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Targy:

A Tanacs és az Eurdpai Unié tagallamainak a Tanacs keretében tlésez6
képviselbinek hatarozata az Eurépai K6zosség és tagallamai és az Alban
Koztarsasag, Bosznia és Hercegovina, a Bolgar Koztarsasag, az Egyesuilt

Nemzetek Koszovoi ldeiglenes Igazgatasi Misszioja, a Horvat
Koztarsasag, az lzlandi Kdztarsasag, Macedonia Volt Jugoszlav

Koztarsasag, a Montenegréi Koztarsasag, a Norvég Kiralysag, Romania,

valamint a Szerb Koztarsasag kozott eurdpai k6zos légtér (EKLT)

létrehozasardl szolo tdbboldali megallapodas alairasardl és ideiglenes

alkalmazasarol
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TOBBOLDALU MEGALLAPODAS
AZ EUROPAI KOZOSSEG ES TAGALLAMAI ES AZ ALBAN KOZTARSASAG, A BOLGAR
KOZTARSASAG,
BOSZNIA ES HERCEGOVINA, AZ EGYESULT NEMZETEK IDEIGLENES KOSZOVOI
KOZIGAZGATASI MISSZIOJA',
A HORVAT KOZTARSASAG, AZ IZLANDI KOZTARSASAG,
MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG, A MONTENEGROI KOZTARSASAG,
A NORVEG KIRALYSAG,
ROMANIA ES A SZERB KOZTARSASAG KOZOTT
EUROPAI KOZOS LEGTER LETREHOZASAROL

Az ENSZ Biztonsagi Tanacsa 1999. jinius 10-1 1244. sz. hatarozatdban foglalt
meghatarozas szerint.
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A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,
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A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

MALTA,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,
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A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,

a tovabbiakban: EK tagallamok, és

AZ EUROPAI KOZOSSEG, a tovabbiakban: a Kozosség vagy az Eurdpai K6zosség, és
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AZ ALBAN KOZTARSASAG,

BOSZNIA ES HERCEGOVINA

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A HORVAT KOZTARSASAG,

AZ IZLANDI KOZTARSASAG,

MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG,

A MONTENEGROI KOZTARSASAG,

A NORVEG KIRALYSAG,

A SZERB KOZTARSASAG,

ROMANIA, és

AZ EGYESULT NEMZETEK IDEIGLENES KOSZOVOI KOZIGAZGATASI MISSZIOJA

a tovabbiakban egylittesen: a szerz6do felek
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FELISMERVE a nemzetkozi polgari repiilés integralt jellegét, és olyan eurdpai kozos 1égtér
l1étrehozasanak szandékaval, amely a szerzddo felek szamara a 1égikézlekedési piac vonatkozasaban
kolesonods piacra jutdst tesz lehetdvé és a letelepedés szabadsdgan alapul, egyenld versenyfeltételek
biztositasa és azonos szabalyok betartdsa mellett — igy a biztonsag, a védelem, a légiforgalmi

szolgaltatas, a tarsadalmi harmonizaci6 €s a kornyezetvédelem terén;

FIGYELEMBE VEVE, hogy az eurépai kozos 1égtérrel kapcsolatos szabéalyok alkalmazasa
tobboldalu annak teriiletén, valamint azt, hogy ennek vonatkozasaban kiilonleges rendelkezéseket

kell megallapitani;

MEGALLAPODVA ABBAN, hogy az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzodés rendelkezéseinek
sérelme nélkiil célszerii az eurdpai kozos 1égtér szabalyait az Eurdpai Kozdsségben hatalyban 1évo,

e megallapodas 1. mellékletében felsorolt, vonatkozo jogszabalyokra épitent;

FELISMERVE, hogy az eurdpai kdzos 1égtér szabalyainak valo teljes korli megfelelés feljogositja a

szerz0do feleket e kozos 1égtér elényeinek kiaknazasara, beleértve a piaci hozzaférést is;

SZEM ELOTT TARTVA, hogy az eurdpai kozos 1égtér szabalyainak valo megfelelést, beleértve a
korlatlan piaci hozzaférést, nem lehet egyetlen 1épésben elérni, csak egyes korlatozott ideig

érvényben maradé rendelkezésekkel megvalositott atmenettel;
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HANGSULYOZVA, hogy — adott esetben az atmeneti szabalyokra is figyelemmel — a
légifuvarozok piaci hozzaférésére vonatkozo szabalyok kizarjék a jaratgyakorisagra, a kapacitasra, a
1égi utvonalakra, a repiil6gép tipusara vonatkoz6 korlatozasokat vagy kétoldalu légikozlekedési
megallapodasok, szabalyozasok utjan torténd hasonldé megszoritasokat, valamint hogy a
légifuvarozok nem kotelezhetdk kereskedelmi megallapodasok vagy hasonl6 egyezmények

elfogadasara a piaci hozzaférés feltételeként;

HANGSULYOZVA, hogy a légifuvarozokat megkiilonboztetésmentes banasmod illeti meg a
1égikozlekedési infrastrukturakhoz valo hozzaférés vonatkozasaban, kiiléndsen, ha ezen

infrastrukturak csak korlatozott mértékiiek;

SZEM ELOTT TARTVA, hogy az Eurépai Kézosségek és azok tagallamai, és egyes més szerz6do
felek kozotti tarsulasi megallapodasok eleve eldirjak, hogy az ilyen megallapodasok részes felei
kozotti kozlekedésnek a kdlesonods kereskedelmi igényekhez igazodd 0sszehangolt fejlesztése €s
fokozatos liberalizacidja érdekében a 1égikozlekedés teriiletén a kdlcsonds piaci hozzaférés

feltételeit kiilonleges megallapodasokkal kell megteremtent;
SZEM ELOTT TARTVA a tarsult felek azon 6hajat, hogy 1égikozlekedési és vonatkozo
jogszabalyaikat az Eurdpai K6zosség ilyen jogszabalyaival, ennek részeként a k6zosségi jog

jovobeni fejlodésével dsszhangba hozzék;

FELISMERVE a technikai segitségnyujtas jelentdségét ebben a vonatkozasban;
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FELISMERVE, hogy a K6z6sség ¢és az EK-tagallamok Norvégiaval és Izlanddal fennallo

kapcsolatat tovabbra is az Europai Gazdasagi Térségrol szol6 megallapodasnak kell szabalyoznia;
AZZAL AZ OHAJJAL, hogy lehetéség nyiljon az eurdpai kozos 1égtér jovobeni bévitésére;
EMLEKEZTETVE az Eurépai Kozosség és a tarsult felek kozott zajlott targyalasokra, melyek célja
a légikozlekedés bizonyos vonatkozasairol sz616 megallapodasok kotése révén biztositani az EK-

tagallamok ¢és a tarsult felek kozotti kétoldalu 1égikozlekedési megallapodasoknak a kdzosségi

joggal vald 6sszhangjat;

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
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CELKITUZESEK ES ALAPELVEK

1. CIKK

(1) E megallapodas célja eurdpai kozos 1égtér (a tovabbiakban EKLT) létrehozasa. Az EKLT
alapjat a szabad piaci hozzaférés, a letelepedés szabadsaga, az egyenld versenyfeltételek, valamint a
biztonsagra, védelemre, a 1égiforgalmi szolgaltatasra, a tdrsadalmi és kdrnyezetvédelmi kérdésekre
vonatkoz6 kozos szabalyok képezik. Ennek érdekében e megallapodés rogziti a szerz6do felek
kozott a kovetkezOkben meghatarozott feltételek esetén alkalmazand6 szabalyokat. Az emlitett

szabalyok koz¢ tartoznak az I. mellékletben felsorolt jogszabalyok rendelkezései is.

2) E megallapodas rendelkezései annyiban alkalmazandok, amennyiben a 1égikozlekedésre

vagy ehhez kapcsolodo, az I. mellékletben felsorolt témara vonatkoznak.

3) Ez a megéllapodés az EKLT altaldnos miikodését eldird cikkekbdl (a tovabbiakban:
alapmegallapodas), mellékletekbdl — kozottiik az alapmegallapodés keretén beliil a szerz6dd felek
viszonyaban alkalmazandé kozosségi jogszabalyokat tartalmazo 1. melléklettel —, valamint
jegyzokonyvekbdl all, mely utobbiakbdl legalabb egy késziilt minden tarsult féllel az adott fél

esetében alkalmazando atmeneti rendelkezések rogzitése céljabol.
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(1

b)

d)

2. CIKK

E megallapodas alkalmazasaban:

,megallapodas”: az alapmegallapodas, annak mellékletei, az I. mellékletben felsorolt jogi

aktusok és a megallapodas jegyzokonyvei;

Htarsult fél”: az Alban Koztarsasag, Bosznia és Hercegovina, a Bolgéar Koztarsasag, a
Horvat Koztarsasag, Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag, a Montenegroi Koztarsasag,
Romania, a Szerb Koztarsasag, illetve barmely olyan masik allam vagy entitas, amely a 32.

cikk értelmében az egyezmény szerzddo felévé valik;

tovabbi tarsult fél: az UNMIK, azaz az Egyesiilt Nemzetek Ideiglenes Koszovoi
Kozigazgatasi Misszioja az ENSZ Biztonsagi Tanacsa 1999. junius 10-1 1244, sz.

hatarozatanak megfelelden;

,,szerzodo fél”: a Kozosség és az EK-tagallamok vonatkozasaban a Kozosség és az EK-
tagallamok, vagy a K6zo0sség, vagy az EK-tagallamok. A kifejezéshez tarsitott jelentést
minden esetben e megallapodas relevans rendelkezéseibdl, valamint a K6zosség és az EK-

tagallamok vonatkozo, a Szerz6désbdl eredd hataskoreibdl kell kikdvetkeztetni;
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g)

h)

3

,»EKLT-partnerorszag”: egy tarsult fél, Norvégia, vagy Izland;

,»EK-szerzddés™: az Europai Kozdsséget 1étrehoz6 szerzddés;

,»EGT-megallapodas”: az Eurdpai Gazdasagi Térségrol szolo, 1992. majus 2-an alairt
megallapodas, annak jegyzokonyvei és mellékletei, a megallapodas szerzddo felei az

Europai K6zdsség €s annak tagallamai, valamint Izland, Liechtenstein és Norvégia;

»tarsulasi megallapodas™: olyan megallapodas, amely egyrészrdl az Eurdpai Kozosség
vagy az Eurdpai Kozosség és tagallamai, masrészrol egy tarsult fél kozott tarsulast hoz

1étre;

,EKLT-légifuvarozo”: olyan légifuvarozd, amely az I. mellékletben felsorolt vonatkozd
jogszabalyok eldirasaival 6sszhangban e megallapodas kovetelményeinek megfeleld

engedéllyel rendelkezik,

»illetékes polgari 1égikozlekedési hatdsag™: olyan kormanyszerv vagy jogalany, amely a
szerzO0do felek joghatdsaga ala tartozo teriileten torvény szerint jogosult termékek,
szolgaltatasok és engedélyek megfelel0ségét ellendrizni, ezeket hitelesiteni, hasznalatukat
¢s értékesitésiiket korlatozni, valamint jogosult végrehajto intézkedések foganatositasara
annak érdekében, hogy a joghatdsaga alatt forgalmazott termékek és szolgaltatasok

megfeleljenek a kiilonbozo jogi kovetelményeknek;
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k) »egyezmény”: a nemzetkdzi polgari repiilésrél Chicagdban, 1944. december 7-én alairt

egyezmény, annak modositasai és mellékletei;

1) ,SESAR”: az Egységes Europai Egbolt miiszaki megvalosulasa, amely lehetdvé teszi az G
generacios légiforgalmi szolgaltatasi rendszerek térben és idében dsszehangolt kutatasat,
fejlesztését és alkalmazasat;

m) »ATM foterv (Iégiforgalmi szolgaltatasi féterv)”: a SESAR kiinduldpontja;

n) ,»EK-tagallam”: az Europai K6zosség valamely tagallama.

2) Az ,orszag”, ,nemzeti”, ,,allampolgarok™ vagy ,.teriilet” szavak hasznalata nem érinti az

egyes szerzodo felek nemzetkozi jogi statuszat.
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3. CIKK

Az e megallapodas II. mellékletével 6sszhangban kiigazitott I. mellékletben, vagy a vegyesbizottsag
hatarozataiban emlitett, vagy ott szerepld jogi aktusok vonatkoz6 rendelkezései a szerz6do felekre
nézve kotelezo erejliek, és azok a szerz6do felek belso jogrendjének részét képezik vagy részévé

valnak a kovetkezOk szerint:

a)  avalamely eurdpai kozosségi rendeletnek megfeleld aktusokat a szerz6do felek belsd

jogrendjének részévé kell tenni;

b)  avalamely eurdpai kozosségi irdnyelvnek megfeleld aktusok a szerz6do felek hatdsagaira

bizzék az alkalmazas formajanak és modjanak megvalasztasat.

4. CIKK

A szerzddo felek minden megfeleld — altalanos vagy konkrét — intézkedést megtesznek, amely

sziikséges az e megallapodasbol fakado kotelezettségek teljesitéséhez, és kotelesek tartézkodni

minden olyan intézkedéstdl, amely veszélyeztetheti e megallapodas céljainak elérését.

5. CIKK

E megallapodas rendelkezései nem érintik az EGT-megallapodas szerz6dd feleinek egymashoz valo

viszonyat.
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A MEGKULONBOZTETES TILALMA

6. CIKK

E megallapodas alkalmazasi teriiletén és a megallapodas kiilonds rendelkezéseinek sérelme nélkiil

az allampolgarsagi alapon torténd megkiilonboztetés tilos.

A LETELEPEDESHEZ VALO JOG

7. CIKK

E megallapodas alkalmazasi teriiletén és feltételei szerint, valamint az I. mellékletben felsorolt
vonatkozd6 jogi aktusok rendelkezéseinek sérelme nélkiil nem szabad korlatozni az EK-tagallamok
vagy EKLT-partnerorszagok allampolgérainak letelepedési szabadsagat az emlitett orszagok
barmelyikének teriilete tekintetében. A letelepedés szabadsaga magéaban foglalja az 6nallo
vallalkozoi tevékenység kezdéséhez és gyakorlasahoz valo jogot, vallalkozasok, és kiillondsképpen
tarsasagok vagy cégek iranyitasahoz valo jogot a letelepedés szerinti orszag allampolgaraira
vonatkoz6 torvényekben meghatarozott feltételek mellett. Ugyanez vonatkozik képviseletek,
fioktelepek vagy lednyvallalatok valamely EK-tagallam vagy EKLT-partnerorszag allampolgara

altal torténd létesitésére barmely ilyen orszag teriiletén.

8823/2/06 REV 2 EXT 1 14
DGE 2A HU



8. CIKK

(1) E megallapodas alkalmazasi teriiletén és az 1. mellékletben felsorolt vonatkozo jogi aktusok
rendelkezéseinek sérelme nélkiil egy EK-tagallam vagy EKLT-partnerorszag jogaval 6sszhangban
alapitott vagy szervezett tarsasag vagy cég, amely iizleti tevékenységének f0 szinhelyhelye az EKL
teriiletén talalhato, ugyanolyan bandsmodban részesiil, mint az EK-tagallamok vagy az EKLT-

partnerorszagok természetes személyei.

(2) ,» larsasag vagy cég” alatt a polgari vagy kereskedelmi jog alapjan 1étrejott tarsasag vagy cég
értendd, beleértve a szovetkezeteket és a kozjog vagy a maganjog hatalya ala tartozé mas jogi

személyeket, de kivéve a non-profit szervezeteket.

9. CIKK

(1) A 7. és 8. cikk rendelkezései nem vonatkoznak olyan tevékenységekre, amelyek barmely

szerz6do fél teriiletén, akar eseti jelleggel, hatdsagi jogkor gyakorlasahoz kapcsolodnak.

2) A 7. és a 8. cikk rendelkezései, illetve az ezek alapjan hozott intézkedések nem érintik a
szerz6do felek azon torvényi, rendeleti vagy kozigazgatasi rendelkezéseinek az alkalmazhatosagat,
amelyek a beutazasra, tartozkodasra, munkavallalasra vonatkoznak vagy kozrendi, kdzbiztonsagi

vagy kozegészségiligyi okokbol kiilonleges banasmodot irnak el6 a kiilfoldi allampolgarokra nézve.
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10. CIKK

(1) A hatalyos megallapodasokban eldirt kedvezdbb feltételek sérelme nélkiil és e megallapodas
alkalmazasi teriiletén, a szerz6do felek eltorlik azon mennyiségi korlatozasokat és azonos hatasu
intézkedéseket, amelyek felszerelésekre, ellatasi készletekre, alkatrészekre és egyéb, az EKLT-
légifuvarozé szamara a 1égikozlekedési szolgaltatasnak e megallapodas feltételei szerinti

fenntartasahoz sziikséges eszkdzokre vonatkoznak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett kotelezettség nem zarja ki, hogy a szerz6do felek akar kdzrendi
vagy kozbiztonsagi okbol, akar az emberek, az allatok és a novények élete €s egészsége, illetve
szellemi, ipari vagy kereskedelmi tulajdon védelme érdekében ezek szallitasat megtiltsdk vagy
korlatozzak. Az emlitett tilalmak és korlatozasok azonban nem szolgélhatnak az 6nkényes

megkiilonboztetés eszkdzEll vagy a szerz6do felek kozotti rejtett kereskedelmi korlatozasként.
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REPULESBIZTONSAG

11. CIKK

(1) A szerzddo felek megfeleld intézkedésekkel biztositjak, hogy az egyik szerzddo fél teriiletén
bejegyzett replilogép a masik szerzddo fél repiildterén vald leszallaskor eleget tegyen az
Egyezményben foglalt nemzetkozi biztonsagi kovetelményeknek, és az ilyen repiilégépet a masik
szerz0do6 fél meghatalmazott képviseldi foldi ellendrzésnek vessék ala, amely fedélzeti vizsgalatbol
¢s a replil6gép koriiljarasabol all, és célja ellendrizni a repilil6gép €és annak személyzete iratainak

érvényességét, valamint a replildgép és annak felszerelései altalanos allapotat.

2) Barmely szerzdd6 fél barmikor kérhet konzultaciot egy masik szerz6do fél biztonsagi
kovetelményeivel kapcsolatban, eltekintve az e megéllapodas 1. mellékletében hivatkozott jogi

aktusok altal szabalyozott teriiletektdl.
3) E megéllapodas egyetlen pontja sem értelmezhetd ugy, hogy az illetékes rendelkezd polgari
1égikozlekedési hatosagot akadalyozza a megfeleld és azonnali intézkedések elrendelésében,

amennyiben egy termék vagy szolgaltatas:

1. nem felel meg az Egyezmény értelmében megallapitott minimumkdévetelményeknek, vagy
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ii.  stlyos aggalyokat kelt — az (1) bekezdésben emlitett ellenérzés soran — azzal kapcsolatosan,
hogy a repiilogép vagy a repiilégép iizemeltetése nem felel meg az Egyezmény értelmében

megallapitott minimumkdvetelményeknek, vagy

iii.  sulyos aggalyokat kelt azzal kapcsolatosan, hogy az Egyezmény értelmében megallapitott

minimumkovetelmények betartdsa és végrehajtasa nem megfeleld.

(4)  Amennyiben az illetékes polgari 1égikdzlekedési hatdsag a (3) bekezdés értelmében
intézkedést hoz, arrél koteles haladéktalanul tajékoztatni a tobbi szerz6do fél illetékes polgari

1égikozlekedési hatosagat, indokolva a fellépést.

(5) Amennyiben az (3) bekezdés szerint hozott intézkedések nem sziinnek meg, noha azok

indoka mar nem all fenn, barmelyik szerz6do fél a vegyesbizottsag elé utalhatja az iigyet.

(6) Az illetékes polgari 1égikozlekedési hatdsag statuszanak valtozasat el6idézd barmely

nemzeti jogi modositasrol a modositd szerzodo fél koteles értesiteni a tobbi szerzddo felet.
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LEGIKOZLEKEDES-VEDELEM

12. CIKK

(1) A polgari légikdzlekedésnek a jogellenes beavatkozasoktol vald védelme érdekében a
szerz0do felek kotelesek biztositani, hogy a teriiletiikon talalhaté barmely repiilétéren alkalmazzak
az [. mellékletében hivatkozott kozos alapkdvetelményeket és 1égikozlekedés-védelmi

megfeleldség-ellenérzési mechanizmusokat, az emlitett melléklet rendelkezéseivel 6sszhangban.

2) A szerzddo felek kérésre minden sziikséges segitséget megadnak egymasnak a polgari
jéaratok jogellenes hatalombakeritése vagy egyéb, a polgari 1égi jaratok, az utasok és a személyzet, a
repiildterek és a 1éginavigacids berendezések biztonsagat veszélyeztetd jogellenes cselekmények
elharitasa érdekében, illetve a polgari légikozlekedést fenyegetd barmely veszély elharitasa

érdekében.

3) A polgari repiil6gép jogellenes hatalombakeritése vagy a repiil6gép, az utasok és a
személyzet, a repiilotér vagy a 1éginavigacids berendezések biztonsaga elleni jogellenes
beavatkozas, illetve ilyen fenyegetés esetén a szerzddo felek segitik egymas kommunikécidjat és
egy¢éb megfeleld intézkedésekkel is hozzajarulnak az eset mihamarabbi biztonsagos megoldasdhoz

vagy a vesz¢ly elharitasahoz.

(4) Az Eurdpai Kozdsség vonatkozd, az I. mellékletben felsorolt, jogszabalyaival 6sszhangban
az Europai Bizottsag végezhet vizsgalatokat a tarsult feleknél, €s a tarsult felek felkérhet6k mas

szerz6do feleknél folyd eurdpai bizottsagi vizsgéalatban vald részvételre.
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LEGIFORGALMI SZOLGALTATAS

13. CIKK

(D) A szerzddo felek egyiittmiikodnek a 1égiforgalmi szolgéltatas terén annak érdekében, hogy
az Egységes Europai Egboltot ki lehessen terjeszteni az EKLT teriiletére a jelenlegi biztonsagi
kovetelmények és az eurdpai légikozlekedés altalanos feltételeinek javitasa céljaval, a kapacitasok

optimalizalasa €s a késések csokkentése mellett.

(2) Annak érdekében, hogy megkonnyitsék teriiletiikon az Egységes Eurdpai Egboltra

vonatkozo jogszabalyok alkalmazasat:

— a tarsult felek sajat hataskoriikon beliil a leheto leghamarabb megteszik az ahhoz sziikséges
intézkedéseket, hogy a légiforgalmi szolgaltatassal kapcsolatos intézményi rendszeriiket az
Egységes Eurdpai Egbolthoz igazitsik, kiilsnosképpen azéltal, hogy feliigyeleti szerveket
jelolnek ki vagy hoznak 1étre, amelyek legalabb funkcionalisan fiiggetlenek a l1éginavigacios

szolgaltatast biztosito szervektol;
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— az Eurdpai K6z0sség megoszt a tarsult felekkel a 1éginavigacios szolgaltatasok, a 1égtér és az
interoperabilitas terén felmeriild barmely olyan kezdeményezést, ami az Egységes Europai
Egboltbél indul ki, kiilonosképpen pedig a kezdetektdl fogva igénybe veszi a szerz6d6 felek
segitségét funkcionalis légtérblokkok kialakitasdhoz.

3) Az Eurdpai K6zosség gondoskodik arrdl, hogy a tarsult felek részt vegyenek a 1égiforgalmi
szolgaltatasi (ATM) f6terv kialakitdsdban a Bizottsdg SESAR-programja keretében.
VERSENY
14. CIKK
(D) E megaéllapodas alkalmazasi teriiletén a I11. melléklet rendelkezései iranyadoak.
Amennyiben mas megallapodas, példaul tarsulasi megallapodas is tartalmaz a versenyre €s az
allami timogatasokra vonatkozo6 szabalyokat két vagy tobb szerz6d6 fél kozott, azokat a

szabalyokat kell alkalmazni az érintett felek kdzott.

2) A 15.,a16. és a 17. cikk nem alkalmazand¢ a III. melléklet eldirasai vonatkozasaban.
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VEGREHAJTAS

15. CIKK

(1)  Ecikk (2) és (3) bekezdéseinek sérelme nélkiil valamennyi szerz6do fél biztositja, hogy az e
megallapodasbol, kiilondsen az I. mellékletben emlitett jogi aktusokbol fakado jogok nemzeti

birdsagok elétt érvényesithetdk.

(2) Olyan esetekben, amikor 1étez6 vagy létesitendd 1égikozlekedési szolgaltatas engedélyezése
torténik e megallapodas értelmében, az Eurdpai Kozosség intézményei ¢lhetnek az I. mellékletben

emlitett vagy felsorolt jogi aktusok rendelkezései altal rajuk ruhazott hatalommal.

3) Az Europai K6zosség intézményei altal e megallapodas értelmében, és kiillondsen az 1.
mellékletben emlitett jogi aktusok értelmében hozott dontések jogszertisége kizardlag az Europai

Kozosségének Birdsaga (a tovabbiakban: Birdsag) hataskorébe tartozik.
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ERTELMEZES

16. CIKK

(1)  Mindaddig, amig e megallapodas rendelkezései ¢€s az 1. mellékletben emlitett jogi aktusok
rendelkezései a 1ényeget illetden megegyeznek az EK-szerzddés vonatkozé szabalyaival vagy az
EK-szerzédés alkalmazasaban elfogadott jogi aktusokkal, ezeket a rendelkezéseket végrehajtasuk és
alkalmazésuk soran a Bir6sag és az Eurdpai Bizottsag altal e megallapodas alairdsa el6tt hozott
vonatkozo itéletekkel és hatarozatokkal 6sszhangban kell értelmezni. Az e megéllapodas aldirasat
kovetden hozott itéletekrdl és hatarozatokrol a szerz6do felek értesitést kapnak. A megéllapodas
megfeleld miikodése érdekében a szerz0do felek kérésére a vegyesbizottsag meghatarozza az ilyen
itéletek és hatarozatok kdvetkezményeit. A meglévo értelmezéseket a megallapodas alairdsa elott
eljuttatjak az EKLT-partnerorszdgokhoz. A vegyesbizottsag ezen eljaras keretében hozott

hatarozatai 6sszhangban lesznek a Birdsag esetjogaval.
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(2)  Amennyiben e megallapodas, az I. mellékletben felsorolt jogi aktusok rendelkezései vagy az
azok értelmében elfogadott jogi aktusok rendelkezései — amelyek 1ényegileg megegyeznek az EK-
szerz6dés vonatkozd szabélyaival, illetve az EK-szerz6dés alkalmazaséban elfogadott jogi
aktusokkkal — tekintetében értelmezési kérdés meriil fel egy EKLT-partnerorszag birdsaga elott
folyamatban 1év6 tigyben, ez a birosag, amennyiben ugy itéli meg, hogy itélete meghozataldhoz a
kérdésre vonatkozoan dontésre van sziiksége, a IV. melléklettel 6sszhangban a Birésaghoz fordul.
Az EKLT-partnerorszagok a IV. melléklettel 6sszhangban donthetnek ugy, hogy eldirjak birdsagaik
szamara e rendelkezés alkalmazdsanak mértékét és modjat. Az ilyen dontésrol értesiteni kell a

letéteményest €s a Birdsagot. A letéteményes tajékoztatja a tobbi szerz6do felet.

3) A fenti bekezdés elbirdsaival 6sszhangban ha egy szerz6do fél olyan birdsaga, amelynek
hatérozatai ellen a nemzeti jog értelmében nincs jogorvoslati lehetdség nem tud hivatkozni a
Birdsagra, akkor a birosag itéletét a szerz6do félnek el kell juttatnia a vegyesbizottsaghoz, amely
megteszi a megallapodas egységes értelmezésének megdrzéséhez szlikséges 1épéseket. Ha a Birdsag
esetjoga ¢és egy szerzddo fél birosaganak itélete kozotti eltérést a vegyesbizottsag elé tartak, és
vegyesbizottsag ettdl szamitva két honapon belill nem tudta megdvni a megéllapodas

értelmezésének egységességét, alkalmazhatok a 20. cikk rendelkezései.
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UJ JOGSZABALYOK

17. CIKK

(1) A megallapodas nem érinti a szerz6d6 felek azon jogat, hogy a megkiilonboztetésmentesség
elvével és e cikk, valamint a 18. cikk (4) bekezdése rendelkezéseivel sszhangban egyoldaltian 1)
jogszabalyokat fogadjanak el vagy modositsak akar a 1égi kozlekedésre, akar az 1. mellékletben
emlitett, a 1égi kozlekedéshez kapcsolodo teriiletre vonatkozo jogszabalyaikat. A tarsult felek

kizardlag ezzel a megallapodassal 6sszhangban 1év6 jogszabalyokat fogadhatnak el.

(2) Amint egy szerz0do fél 11j jogszabalyt fogad el vagy mddositja meglévd jogszabalyait, errdl
legkésdbb egy honapon beliil tajékoztatja a vegyesbizottsdgon keresztiil a tobbi szerzddo felet. A
vegyesbizottsag barmely szerz6do fél kérésére két honapon beliil megvitatja az ilyen j

jogszabalyok vagy mddositasok e megallapodas megfeleld mikodésére gyakorolt kovetkezményeit

3) A vegyesbizottsag:

a)  vagy hataroz az 1. melléklet olyan feliilvizsgalatarol, amely részeként integralja az 1j

jogszabalyt vagy modositast, sziikség szerint kdlcsondsségi alapon; vagy
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b) gy hataroz, hogy az 01j jogszabaly vagy mddositas e megallapodassal 6sszhangban 1évonek

tekinthetd; vagy

c)  barmely mas intézkedést hozhat e megallapodas megfelelé miikodésének biztositasa

érdekében.

(4) A megallapodas alairasa és hatalybalépése kozott elfogadott olyan jogszabalyokat illetden,
amelyekrdl a szerz6do feleket tajékoztattak, a tajékoztatas kézhezvétele napjat kell a beterjesztés
idépontjanak tekinteni. A vegyesbizottsag legkorabban az e megallapodas hatalyba 1épése utani 60.

nap elteltével hozhat hatarozatot.
VEGYESBIZOTTSAG
18. CIKK
(1)  Vegyesbizottsag jon létre, melynek feladata a 15. cikk (2) és (3) bekezdése, valamint a 21.
¢és a 22. cikk sérelme nélkiil e megallapodas gondozasa és megfeleld végrehajtasanak biztositasa.
Ebbdl a célbol a Vvgyesbizottsag ajanlasokat tesz €s az e megallapodasban meghatarozott
esetekben hatdrozatokat hoz. A vegyesbizottsdg hatarozatait a szerzddo felek sajat szabalyaikkal

Osszhangban hajtjak végre.

2) A vegyesbizottsag a szerz6do felek képviseldibdl all.
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3) A vegyesbizottsag egyhangulag hozza meg dontéseit. Egyes kiilonleges esetekre azonban a

vegyesbizottsag tobbségi szavazasi eljarast is megallapithat.

4) E megallapodas megfeleld végrehajtasa érdekében a szerz6do felek megosztjak egymassal
egyebek kozott az e megallapodas szempontjabdl relevans 11j jogszabalyokra vagy dontésekre
vonatkoz6 informacioikat, ¢s barmely fél kérésére konzultaciot folytatnak a vegyesbizottsagban,

akar tarsadalmi kérdésekrol is.

(5) A vegyesbizottsag elfogadja eljarasi szabalyzatat.

(6) A vegyesbizottsag elnoki tisztjét egy EKLT-partnerorszag, illetve az Eurdpai K6zosség és

tagallamai felvaltva tolti be, a vegyesbizottsag eljarasi szabalyzataban meghatdrozandoé rend szerint.

(7 A vegyesbizottsagot elndke legalabb évente egyszer 0sszehivja a megallapodas altalanos
miikodésének attekintése végett, és ha azt kiilonleges koriilmények indokoljak, egy szerz6do fél
kérésére is. A vegyesbizottsag folyamatosan figyelemmel kiséri a Birdsag esetjoganak alakulésat.
Ennek érdekében az Eurdpai Kozosség eljuttatja az EKLT-partnerorszagokhoz a Birésag azon
itéleteit, amelyek relevansak e megallapodas miikodése szempontjabol. A vegyesbizottsag harom

honapon beliil fellép a megallapodas egységes értelmezésének fenntartasa érdekében.
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(8) A vegyesbizottsag donthet tigy, hogy munkacsoportokat allit fel, amelyek segitséget

nyujtanak kotelességei teljesitéséhez.

19. CIKK

(D) A vegyesbizottsag a szerz6do felekre nézve kotelezo erejlick. Ha a vegyesbizottsag egy
hatarozata fellépést kivan meg a szerzddo felektdl, az érintett felek megtesznek minden sziikséges

1épést, és errdl tajékoztatjak a vegyesbizottsagot.

2) A vegyesbizottsag hatdrozatait az Europai Unid €s az EKLT-partnerorszagok hivatalos
lapjaiban kozzéteszik. A hatdrozatok tartalmazzék a szerz6do felek altal torténd végrehajtas
iddpontjat és tartalmaznak barmely mas, a gazdasagi szereplok szdmara 1ényegesnek tekinthetd

informaciot.

VITARENDEZES

20. CIKK

(1) A Kozosség, az EK-tagallamokkal k6zdsen, vagy barmely EKLT-partnerorszag az e

megallapodas alkalmazasat vagy értelmezését illetd vitas ligyeket a vegyesbizottsag elé terjesztheti,

kivéve ha e megallapodas az esetre konkrét eljarast ir eld.
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(2) Amennyiben egy vitas ligyet az (1) bekezdés értelmében a vegyesbizottsag elé terjesztettek,
a vitas felek k6zott azonnal konzultaciot kell tartani. Azokban az esetekben, amikor az Eurdpai
Ko6z0sség nem vitas fél, az egyik vitas fél meghivhatja az Eurdpai Kozosség képviseldjét a
konzultaciokra. A vitas felek javasolhatnak megoldést, amelyet azonnal be kell nytjtani a
vegyesbizottsaghoz. A vegyesbizottsdg ezen eljaras keretében hozott hatarozatai nincsenek

kihatassal a Birosag esetjogara.

3) Amennyiben egy vita elterjesztését kovetden a vegyesbizottsag négy honapon beliil nem
tudott a vitat lezaro hatarozatot hozni, a vitéas felek a Birosag elé vihetik az tigyet, amely esetben a
Birésag hatarozata végleges €s kotelezd erejii. A IV. melléklet ismerteti a Birosdghoz valo

beterjesztés madjait.

(4) Amennyiben a vegyesbizottsag az elé terjesztett ligyben négy honapon beliil nem hoz
hatarozatot, a szerz6do6 felek e megallapodas 21. és 22. cikkével 6sszhangban legfeljebb hat
hénapon keresztiil megfeleld védintézkedéseket alkalmazhatnak. A hat honapos iddszak elteltével
barmelyik szerz6do fél azonnali hatallyal felmondhatja a megallapodast. A szerz6dé felek nem
tehetnek védintézkedéseket olyan esetekben, amelyeket e megallapodassal 6sszhangban a Birdsag
elé terjesztettek, kivéve a 11. cikk (3) bekezdésében emlitett eseteket €s az I. mellékletben felsorolt

jogszabalyokban el6irt mechanizmusokkal 6sszhangban val6 fellépést.
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VEDINTEZKEDESEK

21. CIKK

A 11. cikk (3) bekezdése és a megallapodas jegyzokonyveiben szerepld biztonsagi és védelmi
értékelések sérelme nélkiil a védintézkedések hatalyat €s idOtartamat szigoruan a helyzet
kezeléséhez sziikséges mértékre kell korlatozni. Azon intézkedéseket kell elényben részesiteni,

amelyek e megallapodas miikodését a legkevésbé zavarjak.

22. CIKK

(1) Az a szerz6do fél, amelyik védintézkedések alkalmazasat mérlegeli, a vegyesbizottsagon

keresztiil értesiti errdl a tobbi szerz6do felet, minden vonatkoz6 tajékoztatast megadva.

2) A szerzddo felek ekkor a vegyesbizottsag keretében azonnali konzultacidkat kezdenek

annak érdekében, hogy minden fél szamara elfogadhaté megoldast talaljanak.

3) A 11. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil az érintett szerzodo fél csak az (1) bekezdésben
emlitett értesités iddpontjatol szamitott egy honap elteltével tehet védintézkedést, kivéve, ha a (2)

bekezdésben emlitett konzultacios eljaras ennél hamarabb lezarul.

8823/2/06 REV 2 EXT 1 30
DGE 2A HU



(4) Az érintett szerz0do fél az elrendelt védintézkedésekrdl késedelem nélkiil értesiti a
vegyesbizottsagot, minden vonatkozo tajékoztatast megadva.
INFORMACIOK NYILVANOSSAGRA HOZATALA
23. CIKK
A szerz6do felek képviseldi, kiildottei és szakértdi, valamint az ezen megallapodas értelmében
eljaro tisztviselok és egyéb alkalmazottak feladataik megsziinését kovetden sem fedhetnek fel a
szolgélati titoktartasi kotelezettség ald esd informacidkat, kiilonds tekintettel a vallalkozasokra, ezek
tizleti kapcsolataira vagy koltségdsszetevdire vonatkozo informéciokra.
HARMADIK ORSZAGOK ES NEMZETKOZI SZERVEZETEK

24. CIKK

(D) A szerzddo felek barmely szerz6do fél kérésére a 25. és 26. cikkben eldirt eljarasok szerint a

vegyesbizottsag keretén beliil konzultalnak egymadssal:

a)  olyan légikozlekedési kérdésekrol, amelyekkel nemzetkdzi szervezetek foglalkoznak; és
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b)  aszerzddo felek és harmadik orszagok kozotti kapcsolatokban a 1égikozlekedés teriiletén
bekovetkezo lehetséges fejlemények kiilonbozo vetiileteirdl, és az e teriileten elfogadott
kétoldalu vagy tobboldali megallapodasok mitkodésének jelentds elemeirdl.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett konzultaciokat a kéréstol szamitott egy honapon beliil kell

megtartani, stirgds esetekben pedig a lehetd legrovidebb idon beliil.

25. CIKK
(D) A 24. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban eldirt konzultacio f6 célkitlizései a kdvetkezok:
a)  annak egyiittes meghatarozéasa, hogy a kérdések kozos problémakat vetnek-e fel; és

b) azilyen problémdk jellegétdl fiiggden:

— annak egyiittes mérlegelése, hogy az érintett nemzetkozi szervezetekben a szerz6do

felek fellépése 0sszehangolt legyen-e, vagy

— barmely egyéb, megfelelé megkozelités kozos megvitatasa.

2) Az (1) bekezdésben leirt célkitiizésekre vonatkozoan 1ényeges informacidkat a szerz6do

felek a lehetd legrovidebb idon beliil kicserélik egymassal.
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26. CIKK

A 24. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban eldirt konzultacio f6 célkitlizései a Iényeges kérdések

vizsgélata és barmely megfeleld megkozelités megvitatasa.

ATMENETI SZABALYOK

27. CIKK

(1) Az egyrészrdl az Eurdpai K6zosség és az EK-tagéllamok, masrészrdl az érintett tarsult felek
kozott alkalmazando dtmeneti szabalyokat és a megfeleld idOszakokat az [-1X. jegyzékdnyvek
hatarozzak meg. Norvégia vagy Izland és a tarsult felek kapcsolatara ugyanazok a feltételek
vonatkoznak, mint egyrészrél az Eurdpai Kozosség €és az EK-tagallamok, masrészrol az érintett

tarsult fél viszonyara.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett atmeneti id6szakok folyaman két tarsult fél kozott a
1égikozlekedési rendszerek 1ényeges elemeit az érintett tarsult felekre vonatkozo két jegyzokonyv

koziil a szigorubb alapjan kell meghatarozni.

3) Az egyes tarsult felek fokozatos atallasa az EKLT teljes korti alkalmazasara értékelések
figgvénye. Az értékeléseket az Eurdpai K6zosség az érintett tarsult féllel egyiittmiikodésben végzi.
Amikor egy tarsult fél meggy6zddott arrdl, hogy egy atmeneti idészak lezarasanak a vonatkozo
jegyzOkdnyvben rogzitett feltételei teljesiilnek, tajékoztatja az Europai Kozosséget egy értékelés

szlikségességérol.
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4) Ha az Eurdpai K6z6sség megallapitja, hogy a kovetelmények teljesiiltek, errdl tajékoztatja a
vegyesbizottsagot, majd ugy hatdroz, hogy a szoban forgdé tarsult fél atléphet a kovetkezd atmeneti

idészakba vagy adott esetben teljes jogl résztvevdjéveé valik az eurdpai kozos 1égtérnek.

(5) Ha az Eurdpai K6z6sség megallapitja, hogy a kovetelmények nem teljesiiltek, errdl is
tajékoztatja a vegyesbizottsagot. Ebben az esetben az Eurdpai K6zosség javaslatokat tesz az érintett
tarsult félnek konkrét fejlesztésekre, €s meghatarozza az ezek végrehajtasara szolgald idészakot,
amelyen beliil e fejlesztéseket ésszertien végre lehet hajtani. A végrehajtasi idoszak vége elott sor
kertil egy masodik, illetve sziikség esetén tovabbi értékelésekre is annak megallapitasa céljabol,

hogy a javasolt fejlesztések valoban hatékonyan €s kielégitd modon megvalosultak-e.

KAPCSOLAT A KETOLDALU LEGIKOZLEKEDESI MEGALLAPODASOKKAL ES
SZERZODESEKKEL

28. CIKK

(D) E megallapodas eldirasait eldnyben kell részesiteni az egyrészrdl a tarsult felek, masrészrol
az Europai Kozosség, valamely EK-tagéallam, Norvégia vagy Izland k6zott, valamint maguk a
tarsult felek kozott érvényben 1évo kétoldalu légikdzlekedési megéllapodasok és/vagy szerzddések

vonatkozo6 rendelkezéseivel szemben.
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(2) Az (1) bekezdés rendelkezései ellenére a 27. cikkben hivatkozott atmeneti iddszakok alatt az
egyrészrol a tarsult felek, masrészrol az Europai Kozosség, valamely EK-tagéallam, Norvégia vagy
Izland ko6z6tt, valamint maguk a tarsult felek kozott érvényben 1évo kétoldalu 1égikdzlekedési
megallapodasokban vagy kétoldalu szerzddésekben a tulajdonjogra, a forgalmi jogra, kapacitésra,
gyakorisagra, repiilogép-tipusra vagy cserére, a kozos lizemeltetésre €s a dijszabasra vonatkozo
rendelkezések alkalmazandok a felek k6zott, amennyiben az ilyen kétoldalti megallapodas és/vagy
szerz6dés rugalmasabb, azaz nagyobb szabadsagot enged az érintett 1égifuvarozoknak, mint az adott

tarsult félre vonatkozé jegyzokonyv.

3) A valamely tarsult fél és egy masik szerz6do fél kozott abban a tekintetben felmertilt vitat,
hogy a tarsult félre vonatkozo jegyz6konyv vagy a kétoldalt megallapodasok és/vagy szerzddések
rugalmasabbak-e az EKLT teljes korti alkalmazésat szem el6tt tartva, az e megéllapodas 20.
cikkében eloirt vitarendezési mechanizmus keretében kell rendezni. Az egymasnak ellentmondo

jegyzokonyvek kozotti viszonyt is hasonlé modon kell rendezni.
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A MEGALLAPODAS HATALYBALEPESE, FELULVIZSGALATA, MEGSZUNESE ES
EGYEB RENDELKEZESEK

29. CIKK

Hatélybalépés

(1) E megallapodast az alair6 felek sajat eljarasaikkal 6sszhangban megerdsitik vagy
jovahagyjak.. A megerdsitd vagy jovahagyo okiratokat az Eurdpai Unid Tandcsanak Fotitkarsaganal
(letéteményes) helyezik letétbe, amely tdjékoztatja errdl a tobbi alairo felet és a Nemzetkozi Polgari

Repiilési Szervezetet.

(2)  Ezamegallapodés az Europai K6zosség €s az EK-tagallamok, valamint legaldbb egy tarsult
fél megerdsitd vagy jovahagyo okirata letétbe helyezésének idépontjatol szadmitott masodik honap
elsd napjan 1ép hatalyba. Azon aldir6 felek szamara, akik ezen idOpont utan erdsitik meg vagy
hagyjék jova, e megallapodas a megerdsité vagy jovahagyo okirat letétbe helyezése napjatol

szamitott masodik honap elsé napjan 1ép életbe.

3) Az (1) és a (2) bekezdéstdl eltérve az Eurdpai Kozosség €s tagallamai, valamint legalabb
egy tarsult fél donthet Gigy, hogy ideiglenesen egymads kozott alkalmazzak a megallapodas
rendelkezéseit az alairds iddpontjatol fogva, a hazai jogalkalmazassal 6sszhangban, és errdl értesitik

a letéteményest, aki értesiti a tobbi szerzddo felet.
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30. CIKK

Feliilvizsgélat

A megaéllapodast barmelyik szerz6d6 fél kérésére, de legkésdbb hatalybalépése utan 6t évvel

feltilvizsgaljak

31. CIKK

A megallapodas megsziinése

(1) Barmelyik szerz6d6 fél felmondhatja a megallapodast a letéteményes értesitése utjan, a
letéteményes a felmondasrol tajékoztatja a tobbi szerzddo felet, valamint a Nemzetkozi Polgari
Repiilési Szervezetet. Amennyiben a megallapodast az Eurdpai K6zosség és az EK-tagallamok
mondjak fel, igy az az errdl szol6 értesités idopontjatdl szamitott egy év mulva hatalyat veszti.
Amennyiben a megéllapodast egy szerzddd fél mondja fel, a megéllapodas hatalya csak e szerz6do
fél szdmara szlinik meg az értesités idopontjatol szamitott egy év mulva. A megallapodas
megszinésekor mikodtetett 1€gikdzlekedési szolgaltatasok azonban a Nemzetkozi Légifuvarozasi

Szovetség (IATA) folyd menetrendi idészakanak végéig fenntarthatok.

(2) Az Eurépai Unid tagjava valt tarsult fél a csatlakozas id6pontjatol kezdve e megallapodas

tekintetében automatikusan megszinik tarsult fél lenni, és ehelyett EK-tagallamma valik.
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3) A megallapodas hatalyat veszti vagy felfliggesztésre keriil azon tarsult felek

vonatkozasaban, amelyekkel a tdrsuldsi megallapodés hatalyat veszti vagy felfliggesztésre kertil.

32. CIKK

Az EKLT bovitése

Azt az allamot vagy jogalanyt, amely hajland6 az Eurdpai Kozosség 1égikozlekedési és vonatkozo
jogaval 6sszhangba hozni sajat légikozlekedési és kapcsolodo teriiletekre vonatkozo jogat, €s
amellyel az Eurdpai K6z6sség szoros gazdasagi egylittmiikddési keretet alakit vagy alakitott ki,
példaul tarsulasi megallapodast kotott, az Eurdpai Kozosség felkérheti az EKLT-ban valo

részvételre. Ehhez a szerz6do felek megfeleléen modositjak a megallapodast.

33. CIKK

A gibraltari repiil6tér

(1) E megallapodasnak a gibraltéri repiil6térre torténd alkalmazasa nem sértheti a repiil6tér

helyéiil szolgalo teriilet szuverenitasaval kapcsolatos jogvitdban a Spanyol Kiralysag, illetve az

Egyesiilt Kiralysag altal képviselt jogi allaspontokat.

(2) E megallapodéasnak a gibraltari repiilétérre torténd alkalmazasat a Spanyol Kirdlysag és az

Egyesiilt Kiralysag kiiliigyminisztere altal, 1987. december 2-an, Londonban kiadott egyiittes

nyilatkozatban szerepld szabalyok érvénybe 1épéséig fel kell fiiggeszteni.
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34. CIKK
Nyelvek
Ez a megallapodas egy-egy eredeti példanyban az Eur6pai Uni6 intézményeinek, és — az Eurdpai

Ko6z0osségtol és tagallamaitdl eltérd — valamennyi szerzodé fél hivatalos nyelvén késziilt, amely

szovegek mindegyike egyarant hiteles.

A FENTIEK HITELEUL az alulirott, erre kellden feljogositott meghatalmazottak alairtak ezt a

megallapodast.
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I. MELLEKLET

A POLGARI LEGIKOZLEKEDES SZABALYAI

Az alabbi europai kdzosségi aktusok ,,Alkalmazando rendelkezései” az alapmegallapodassal és a
horizontalis kiigazitasokrol szolo I1. melléklettel 6sszhangban alkalmazandok, hacsak ez a melléklet
vagy az [-IX. jegyz8konyv masképp nem rendelkeznek. Sziikség esetén konkrét kiigazitasok

egészitik ki az egyes aktusokra valo hivatkozast.

A. Piaci hozzaférés ¢s kapcsolddo iigyek

2407/92/EGK

A Tanacs 1992. julius 23-1 2407/92/EGK rendelete a 1égifuvarozok engedélyezésérol

Alkalmazand¢é rendelkezések: 1-18. cikk €és a melléklet, kivéve a 13. cikk (3) bekezdésében az EK-

szerz6dés 226. (ex 169.) cikkére valo utalast.

2408/92/EGK

A Tandcs 1992. jalius 23-1 2408/92/EGK rendelete kozdsségi légifuvarozok Kozosségen beliili 1égi

utvonalakhoz jutasardl, az alabbi moédositasokkal,

illetve kiigazitasokkal:

o Az Osztrak Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Svéd Kiralysag csatlakozasanak feltételeirdl

sz616 okmany 29. cikke
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J Az EGT-vegyesbizottsag 1994. marcius 21-i 7/94 hatdrozata az EGT-megallapodas 47.

jegyzOkonyvének és egyes mellékleteinek modositasarol

. A Cseh Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan
Koztarsasag, a Magyar Koztarsasag, a Maltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén
Koztarsasag és a Szlovak Koztarsasag csatlakozasanak feltételeirdl, valamint az Eurdpai Unio
alapjat képez0 szerzddések kiigazitasairol szol6 okmany (a tovabbiakban: a 2003-as

csatlakozasi okmany) 20. cikke

Alkalmazando rendelkezések: 1-15. cikk, valamint az 1., a II. és a III. melléklet

2409/92/EGK

A Tanacs 1992. julius 23-1 2409/92/EGK rendelete a 1égi szolgaltatasok vitel- és tarifadijairol
Alkalmazandé rendelkezések: 1-10. cikk

95/93/EGK

A Tandcs 1993. januar 18-1 95/93/EGK rendelete a K6z0sség repiildterein alkalmazando

résidokiosztas egységes szabalyairol,
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az alabbi modositasokkal:

. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2002. majus 27-1 894/2002/EK rendelete a 95/93/EGK

tanacsi rendelet modositasarol

o Az Europai Parlament és a Tandcs 2003. julius 22-1 1554/2003/EK rendelete a 95/93/EGK

tanacsi rendelet mdodositasarol

J Az Eurodpai Parlament és a Tandcs 2004. aprilis 21-1 793/2004/EK rendelete a 95/93/EGK

tanacsi rendelet modositasarol

Alkalmazand¢é rendelkezések: 1-12. cikk €s a 14a. cikk (2) bekezdése

A 12. cikk (2) bekezdésében ,,a Bizottsag” helyett ,,a vegyesbizottsag™ értendd
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96/67/EK

A Tanécs 1996. oktober 15-1 96/67/EK irdnyelve a kdzosségi repiildterek foldi kiszolgalasi piacara

val6 bejutéasrol

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-25. cikk és a melléklet

A 10. cikk alkalmazasakor ,,a tagallamok™ helyett ,,EK-tagallamok™ értendd
A 20. cikk (2) bekezdésében ,,a Bizottsag” helyett ,,a vegyesbizottsag™ értendd

785/2004/EK

Az Europai Parlament és a Tanacs 2004. aprilis 21-1 785/2004/EK rendelete a 1égifuvarozokra és a

1égi jarmiivek iizemben tartoira vonatkozo biztositasi kovetelményekrol

Alkalmazandé rendelkezések: 1-8. cikk és a 10. cikk (2) bekezdése
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B. Légiforgalmi szolgaltatés

549/2004/EK

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2004. marcius 10-i 549/2004/EK rendelete az Egységes Eurdpai

Egbolt létrehozasara vonatkozo keret megallapitasarol

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-4., 6. és 9-14. cikk

550/2004/EK

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2004. marcius 10-i1 550/2004/EK rendelete a 1éginavigécios
szolgalatoknak az Egységes Europai Egbolt keretében torténd ellatasarol (,,léginavigacios-szolgalati

rendelet”)

Alkalmazando6 rendelkezések: 1-19. cikk, valamint az 1. és a II. melléklet
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551/2004/EK

Az Europai Parlament és a Tanacs 2004. marcius 10-1 551/2004/EK rendelete a 1égtérnek az

Egységes Eurdpai Egbolt keretében torténd szervezésérdl és hasznalatarol (,,légtérrendelet”)

Alkalmazando6 rendelkezések: 1-11. cikk

552/2004/EK

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004. marcius 10-1 552/2004/EK rendelete az Europai

Légiforgalmi Szolgaltatasi Halozat atjarhatosagardl (,,atjarhatosagi rendelet”)

Alkalmazando rendelkezések: 1-12. cikk, valamint az I-V. melléklet

2096/2005/EK

A Bizottsag 2005. december 20-i 2096/2005/EK rendelete a 1éginavigacios szolgalatok ellatasara

vonatkoz6 kozos kovetelmények megallapitasarol

Alkalmazando rendelkezések: 1-9. cikk, valamint az I-V. melléklet
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2150/2005/EK

A Bizottsag 2005. december 23-i1 2150/2005/EK rendelete a rugalmas légtérfelhasznalasra

vonatkozo6 kozos szabalyok megéllapitasarol

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-9. cikk és a melléklet

C. Repiilésbiztonsag

3922/91/EK

A Tanacs 1991. december 16-1 3922/91/EGK rendelete a polgari 1égikozlekedés teriiletén a miiszaki

elodirasok és a kozigazgatasi eljarasok 0sszehangolasarol, az alabbi modositasokkal:

. A Bizottsag 1996. november 13-1 2176/96/EK rendelete a 3922/91/EGK tanacsi rendeletnek a

tudomanyos és miiszaki fejlddéshez torténd hozzaigazitasarol

. A Bizottsag 1999. marcius 25-1 1069/1999/EK rendelete a 3922/91/EGK tanacsi rendeletnek

a tudomanyos és miiszaki fejlédéshez torténd hozzdigazitasarol
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o A Bizottsag 2000. december 28-i1 2871/2000/EK rendelete a polgari 1égikozlekedés teriiletén
a muszaki el6irasok és a kozigazgatasi eljarasok osszehangolasarol szold 3922/91/EGK

tanacsi rendeletnek a tudomanyos és muszaki fejloédéshez torténd hozzaigazitasarol

. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2002. julius 15-1 1592/2002/EK rendelete a polgari repiilés

teriiletén a kozos szabalyokrol és az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugyndkség létrehozasardl

Alkalmazando rendelkezések: 1-10. és 12—13. cikk, a 4. cikk (1) bekezdése és a 8. cikk (2)

bekezdésének masodik mondata kivételével, valamint az I-II1. melléklet
A 12. cikk alkalmazasakor ,,a tagallamok™ helyett ,,EK-tagallamok™ értendd.
94/56/EK

A Tandécs 1994. november 21-1 94/56/EK iranyelve a polgari 1égikozlekedési balesetek és

repliléesemények vizsgalatanak alapvetd elveirdl
Alkalmazando rendelkezések: 1-12. cikk

A 9-12. cikk alkalmazasakor ,,a Bizottsag” helyett ,,minden méas EKLT szerzédd fél” értendo.
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1592/2002/EK
Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs 2002. julius 15-1 1592/2002/EK rendelete a polgari repiilés
teriiletén a kozos szabalyokrol és az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugynokség létrehozasarol, az alabbi

modositasokkal:

o Az Europai Parlament és a Tandcs 2003. julius 22-1 1643/2003/EK rendelete a 1592/2002/EK

rendelet modositasarol

. A Bizottsag 2003. szeptember 24-1 1701/2003/EK rendelete az 1592/2002/EK europai

parlamenti és tanacsi rendelet 6. cikkének kiigazitasarol

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-57. cikk, valamint az 1. és a II. melléklet

2003/42/EK

Az Europai Parlament és a Tandcs 2003. junius 13-1 2003/42/EK iranyelve a polgari

l1égikozlekedésben eléforduld események jelentésérdl

Alkalmazando rendelkezések: 1-11. cikk, valamint az I. és a II. melléklet
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1702/2003/EK

A Bizottsag 2003. szeptember 24-1 1702/2003/EK rendelete a 1égi jarmiivek és kapcsolodo
termékek, alkatrészek ¢és berendezések 1égialkalmassagi és kornyezetvédelmi tanusitasa, valamint a
tervezo és gyartd szervezetek tantsitasa végrehajtasi szabalyainak megallapitasardl, az alabbi

modositassal:

o A Bizottsag 2005. marcius 7-1 381/2005/EK rendelete az 1702/2003/EK bizottsagi rendelet

modositasarol

Alkalmazandd rendelkezések: 1-4. cikk és a melléklet. Az ebben a rendeletben emlitett atmeneti

idoszakokat a vegyesbizottsag hatarozza meg.

2042/2003/EK

A Bizottsag 2003. november 20-1 2042/2003/EK rendelete a 1égi jarmiivek és reptiléstechnikai
termékek, alkatrészek és berendezések folyamatos 1égialkalmassaganak biztositasarol és az ezzel

Osszefliggd feladatokban részt vevo szervezetek és személyek jovahagyasarol

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-6. cikk és az [-1V. melléklet
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104/2004/EK

A Bizottsag 2004. januar 22-i 104/2004/EK rendelete az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugyndkség

fellebbezési tandcsanak szervezésére €s Osszetételére vonatkozo szabalyok megallapitasarol

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-7. cikk és a melléklet

488/2005/EK

A Bizottsag 2005. marcius 21-1 488/2005/EK rendelete az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugyndkség
altal felszamitott dijakrol és koltségekrol

2111/2005/EK

Az Europai Parlament és a Tanacs 2005. december 14-1 2111/2005/EK rendelete a K6zdsségen
beliil miikodési tilalom al4 tartozo légifuvarozok kozosségi listajanak elfogadasarol és az
iizemeltetd fuvarozo kiléte tekintetében a 1égikdzlekedés utasainak tajékoztatasarol, valamint a

2004/36/EK iranyelv 9. cikkének hatalyon kiviil helyezésérol

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-13. cikk és a melléklet
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D. Légikozlekedés-védelem

2320/2002/EK

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2002. december 16-i 2320/2002/EK rendelete a polgari

1égikozlekedés biztonsaga teriiletén k6zos szabalyok 1étrehozasarol,

az alabbi moddositassal:

o Az Europai Parlament és a Tandcs 2004. aprilis 29-1 849/2004/EK rendelete a 2320/2002/EK

rendelet modositasarol

Alkalmazanddé rendelkezések: 1-12. cikk és a melléklet

622/2003/EK

A Bizottsag 2003. 4prilis 4-1 622/2003/EK rendelete az egységes 1égikozlekedés-védelmi

kovetelményrendszer végrehajtasahoz sziikséges intézkedések meghatirozasardl,

az alabbi modositasokkal:

o A Bizottsag 2004. januar 15-1 68/2004/EK rendelete a 622/2003/EK rendelet médositasarol
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J A Bizottsag 781/2005/EK rendelete a 622/2003/EK rendelet modositasarol

J A Bizottsag 2005. junius 6-1 857/2005/EK rendelete a 622/2003/EK rendelet médositasarol

Alkalmazanddé rendelkezések: 1-5. cikk és a melléklet

1217/2003/EK

A Bizottsag 2003. julius 4-1 1217/2003/EK rendelete a nemzeti polgari repiilésbiztonsag

mindségellendrzési programjaira vonatkozo6 kozos eldirasok megallapitasarol

Alkalmazando rendelkezések: 1-11. cikk, valamint az I. és a II. melléklet

1486/2003/EK

A Bizottsag 2003. augusztus 22-1 1486/2003/EK rendelete a polgari légikozlekedés-védelem

teriiletén torténd bizottsagi vizsgalatok lefolytatasara vonatkozoé eljardsok megallapitasarol

Alkalmazando6 rendelkezések: 1-16. cikk
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1138/2004/EK

A Bizottsag 2004. janius 21-1 1138/2004/EK rendelete a repiildtereken talalhato szigoritott

biztonsagi teriiletek kritikus részeinek k6zds meghatarozasarol

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-8. cikk

E. Kornyezetvédelem

89/629/EGK

A Tanécs 1989. december 4-i 89/629/EGK iranyelve a polgari szubszonikus sugérhajtasa

repiilégépek zajkibocsatasanak korlatozasarol

Alkalmazandd rendelkezések: 1-8. cikk

92/14/EGK

A Tanacs 1992. marcius 2-1 92/14/EGK iranyelve a nemzetkdzi polgari repiilésrdl sz6l6 egyezmény

masodik kiadasanak (1988) 16. fliggeléke 1. kotete 2. fejezete I1. részének hatalya ala tartozo

repiil6gépek lizemeltetésének korlatozasarol,
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az alabbi modositasokkal:

. A Tanacs 1998. marcius 30-1 98/20/EK iranyelve a 92/14/EGK iranyelv mddositasarol

. A Bizottsag 1999. aprilis 21-1 1999/28/EK iranyelve a 92/14/EGK irdnyelv modositasarol

o A Bizottsag 2001. méjus 21-1 991/2001/EK rendelete a 92/14/EGK tanécsi iranyelv

mellékletének modositasarol

Alkalmazanddé rendelkezések: 1-11. cikk és a melléklet

2002/30/EK

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2002. marcius 26-i 2002/30/EK irdnyelve a Kozdsség

repiiléterein a zajvédelemmel Osszefliggd lizemeltetési korlatozasok bevezetésére vonatkozo

szabalyok ¢s eljarasok megallapitasarol,

a 2003-as csatlakozasi okmannyal modositva vagy kiigazitva

Alkalmazando rendelkezések: 1-15. cikk, valamint az I. és a II. melléklet
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2002/49/EK

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs 2002. junius 25-1 2002/49/EK irdnyelve a kornyezeti zaj

értékelésérol és kezelésérol

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-16. cikk és az [-VI1. melléklet

F. Szocialis ligyek

1989/391/EGK

A Tanacs 1989. junius 12-1 89/391/EGK iranyelve a munkavallalok munkahelyi biztonsdganak és

egészségvédelmének javitasat 6sztonzo intézkedések bevezetésérol

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-16. és 18—19. cikk

2003/88/EK

Az Eurdpai Parlament €s a Tanacs 2003. november 4-1 2003/88/EK iranyelve a munkaidd-szervezés

egyes szempontjairdl

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-19., 21-24. és 26-29. cikk
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2000/79/EK
A Tanacs 2000. november 27-1 2000/79/EK iranyelve az Eurdpai Légitarsasagok Szovetsége
(AEA), az Europai Kozlekedési és Szallitasi Dolgozok Szovetsége (ETF), az Eurdpai Kozforgalmi
Pilotak Szovetsége (ECA), az Europai Regionalis Légitarsasagok Szovetsége (ERA) és a
Légiszallitok Nemzetkozi Szovetsége (IACA) altal kotott, a polgari repiilésben dolgozo utazéd
munkavallalok munkaidejének szervezésérol szolo eurdpai megallapodéasrol
Alkalmazando rendelkezések: 1-5. cikk

G. Fogyasztovédelem

90/314/EGK

A Tanécs 1990. janius 13-1 90/314/EGK iranyelve a szervezett utazasi formakrol
Alkalmazand¢ rendelkezések: 1-10. cikk

92/59/EGK

A Tandcs 1992. janius 29-1 92/59/EGK irdnyelve az altalanos termékbiztonsagrol

Alkalmazanddé rendelkezések: 1-19. cikk

8823/2/06 REV 2 EXT 1 56
DGE 2A HU



93/13/EGK

A Tanacs 1993. aprilis 5-1 93/13/EGK irdnyelve a fogyasztokkal kotott szerzodésekben alkalmazott

tisztességtelen feltételekrol

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-10. cikk és a melléklet

A 10. cikk alkalmazasaban ,,a Bizottsag™ helyett ,,minden mas EKL szerz6d6 fél” értendd

95/46/EGK

Az Europai Parlament és a Tanacs 1995. oktdber 24-1 95/46/EK iranyelve a személyes adatok

feldolgozasa vonatkozasaban az egyének védelmérdl €s az ilyen adatok szabad aramlasarol

Alkalmazando6 rendelkezések: 1-34. cikk

2027/97/EK

A Tanacs 1997. oktober 9-1 2027/97/EK rendelete a 1égifuvarozok baleset esetén fennallo

feleldsségérol,
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az alabbi moddositassal:

. Az Eurdpai Parlament €s a Tanacs 2002. majus 13-1 889/2002/EK rendelete a 2027/97/EK

tanacsi rendelet modositasarol

Alkalmazandd rendelkezések: 1-8. cikk

261/2004/EK

Az Europai Parlament és a Tandcs 2004. februdr 11-1 261/2004/EK rendelete a visszautasitott

beszallas és 1égijaratok torlése vagy hosszl késése esetén az utasoknak nyujtando kartalanitas és

segitség kozos szabalyainak megallapitasarol, és a 295/91/EGK rendelet hatalyon kiviil

helyezésérdl

Alkalmazanddé rendelkezések: 1-17. cikk

H. Egyéb jogszabalyok

2299/1989/EGK

A Tanécs 1989. jalius 24-1 2299/89/EGK rendelete a szdmitogépes helyfoglalasi rendszerek (CRS)

ligyviteli szabalyzatardl,
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az alabbi modositasokkal:

° A Tanacs 1993. oktober 29-1 3089/93/EGK rendelete a 2299/89/EGK rendelet modositasarol

° A Tanacs 1999. februar 8-1 323/1999/EK rendelete a 2299/89/EGK rendelet modositasarol

Alkalmazanddé rendelkezések: 1-22. cikk és a melléklet

91/670/EGK

A Tanécs 1991. december 16-1 91/670/EGK irdnyelve a légikozlekedési szakszemélyzet

szakszolgalati engedélyeinek a polgéri repiilés teriiletén torténd kolcsonds elismerésérdl
Alkalmazando rendelkezések: 1-8. cikk és a melléklet

3925/91/EGK

A Tanacs 1991. december 19-1 3925/91/EGK rendelete a K6zosségen beliili 1égijaraton utazo
személyek kézi és feladott poggyészara, valamint a Kozdsségen beliili tengeri utazason részt vevo

személyek poggyaszara alkalmazandé ellenérzések és alakisagok megsziintetésérdl

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-5. cikk

8823/2/06 REV 2 EXT 1 59
DGE 2A HU



437/2003/EK

Az Europai Parlament és a Tanacs 2003. februar 27-1 437/2003/EK rendelete a 1égi személy-, aru-

¢s postaikiildemény-szallitdsra vonatkozo statisztikai adatgytijtésrol,

az alabbi moddositassal:

o A Bizottsag 2003. jalius 31-1 1358/2003/EK rendelete a 437/2003/EK eurdpai parlamenti és

tandcsi rendelet végrehajtasarol és modositasarol

Alkalmazando rendelkezések: 1-11. cikk, valamint az 1. és a II. melléklet

1358/2003/EK

A Bizottsag 2003. julius 31-1 1358/2003/EK rendelete a 1égi személy-, aru- és postaikiildemény-

szallitasra vonatkozo statisztikai adatgytijtésrdl szolo 437/2003/EK eurdpai parlamenti és tanacsi

rendelet végrehajtasarol, valamint annak az I. és II. melléklete mddositasarol

Alkalmazanddé rendelkezések: 1-4. cikk és az [-111. melléklet

2003/96/EK

A Tanacs 2003. oktober 27-1 2003/96/EK iranyelve az energiatermékek és a villamos energia

kozosségi adoztatasi keretének atszervezeésérol

Alkalmazand¢ rendelkezések: 14. cikk (1) bekezdés b) pontja és a (2) bekezdés
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II. MELLEKLET

Horizontalis kiigazitdsok és bizonyos eljarasi szabalyok
Ha az I. melléklet masként nem rendelkezik, az I. mellékletben meghatarozott jogi aktusok eléirasai
a megallapodassal és ezen melléklet 1-4. pontjaval Osszhangban alkalmazanddk. Az egyes jogi

aktusok esetében sziikséges kiilonleges kiigazitasokat az I. melléklet tartalmazza.

A megallapodas az ezen melléklet 5. és 6. pontjaban megallapitott eljarasi szabalyoknak

megfelelden alkalmazando.

1. AJOGI AKTUSOK BEVEZETO RESZEI
Az emlitett jogi aktusok preambulumbekezdései nincsenek hozzaigazitva e megallapodas
céljaihoz. Ezek e megéllapodés keretén beliil az egyes jogi aktusokban talalhaté
rendelkezések megfeleld értelmezése és alkalmazéasa szempontjabol fontosak.

2. A JOGI AKTUSOKBAN ALKALMAZOTT MEGHATAROZASOK

Az e megallapodas 1. mellékletében felsorolt jogi aktusok kdvetkezo kifejezései az

alabbiak szerint kell érteni:

a) ,,Kozosség” helyett ,,europai kozos 1€gtér”;

b) ,kozosségijog”, ,.kozOsségi jogszabalyok™, ,.kdzosségi (jogi) eszkdzok™ és ,,EK-

Szerzédés™ helyett ,,EKLT-megallapodas”;

8823/2/06 REV 2 EXT 1 61
DGE 2A HU



c) ,kozosségi repiilotér” helyett ,,az eurdpai kozos 1égtér teriiletén talalhatod repiilotér

vagy repiildterek’;

d) ,az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapja” vagy ,,az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja”

helyett ,,a szerzddo felek hivatalos lapjai”;

e) ,kozosségi légifuvarozo” helyett ,,EKLT-légifuvarozd”.

3. A TAGALLAMOKRA VALO HIVATKOZASOK

A 4. pont sérelme nélkiil amennyiben az I. mellékletben emlitett jogi aktusokban
»tagallam(ok)”-ra val6 hivatkozés olvashatd, azt tigy kell érteni, hogy az EK-tagallamokon

tul az EKLT-partnerorszdgokra is vonatkozik.

4. Az EUROPAI KOZOSSEG BIZOTTSAGAIRA ES A TARSULT FELEKKEL VALO KONZULTACIORA

VONATKOZO RENDELKEZESEK

Amennyiben az 1. mellékletben emlitett jogi aktusok eldirjak az Eurdpai Bizottsag szamara
az Europai Kozosség bizottsagaival valo konzultaciot, és szamukra tanacsuk vagy
ajanlasuk benyujtasara biztositanak lehetdséget, az Eurdpai Bizottsag konzultél a tarsult

felek szakértdivel, és lehetdséget biztosit szdmukra tandcsok nyujtasara.
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A konzultaciokra a meghivot az Eurdpai Bizottsag kiildi; azokra az Eurdpai Bizottsag
elnokletével a vegyesbizottsagon beliil, egy alkalommal, az Europai K6z6sség mas
bizottsagaival folytatott konzultacié elétt keriil sor. Hacsak valamilyen kiilonleges
koriilmény rovidebb értesitési id6t nem indokol, az Eurdpai Bizottsag minden tarsult felet

legalabb két héttel a talalkozo eldtt értesit, megadva minden sziikséges tajékoztatast.

A tarsult feleket fel kell kérni, hogy allaspontjukat ismertessék az Eurdpai Bizottsaggal. Az

Eurdpai Bizottsag kellden figyelembe veszi a tarsult felek tanacsait.

A fenti rendelkezések nem vonatkoznak az e megallapodéasban eldirt versenyszabalyok

alkalmazaséra, arra ugyanis a III. mellékletben eldirt konzultacios eljardsok vonatkoznak.
5. EGYUTTMUKODES ES INFORMACIOCSERE
A szerzddo felek illetékes hatdsagai vonatkozé hataskoreinek gyakorlasat

megkonnyitendd, az illetékes hatdsadgok felkérés esetén kdlcsondsen megosztjak egymassal

az e megallapodas megfelelé mitkodéséhez sziikséges informaciokat.
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6. NYELVEKRE VALO HIVATKOZASOK

A TV. melléklet sérelme nélkiil a szerz6do felek jogosultak az e megallapodas korébe
tartozo eljarasok soran az Eurdpai Unid intézményeinek vagy valamely masik szerz6dd fél
barmelyik hivatalos nyelvét hasznalni. A szerz6do felek azonban tisztaban vannak azzal,
hogy az angol nyelv hasznélata megkonnyiti az eljarasokat. Ezért ha egy hivatalos okirat
olyan nyelven irddott, amely nem az Eurdpai Unid intézményeinek hivatalos nyelve,
egyidejlileg mellékelni kell az Eurdpai Uni6 intézményeinek egyik hivatalos nyelvén
késziilt forditasat, az el6z6 mondat rendelkezésére figyelemmel. Amennyiben egy szerz6do
fél szobeli eljaras soran olyan nyelvet kivan hasznélni, amely nem hivatalos nyelve az
Eurdpai Unid intézményeinek, a szerzédd fél gondoskodik az angol nyelvre torténd

szinkrontolmacsolasrol.
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III. MELLEKLET

Az alapmegallapodas 14. cikkében emlitett,

a versenyre ¢s az allami tamogatasokra vonatkozo szabalyok

1. cikk

Allami monopélium

A tarsult felek a kereskedelmi jellegli 4llami monopdliumokat fokozatosan kiigazitjak olyan modon,
hogy az e megallapodashoz tartozo6, az érintett tarsult félre vonatkozo atmeneti szabalyokat rogzito
jegyzOkonyvben emlitett masodik iddszak végére aruk beszerzése és forgalmazésa tekintetében ne
maradjon fenn megkiilonboztetés a szerz6do felek allampolgérai kozott. A vegyesbizottsagot

tajékoztatni kell az ezen célkitlizés elérése érdekében hozott intézkedésekrol.

2. cikk

Az éllami tamogatasok ¢és a versenyszabalyok kozelitése

(D) A szerz6do felek elismerik, hogy a tarsult felek allami timogatasokra és versenyre
vonatkozo6 meglévo jogszabalyi rendelkezéseinek az Eurdpai K6zosség hasonld jogszabalyaihoz
valo kozelitése mekkora jelentdséggel bir. Ezért a tarsult felek torekednek arra, hogy az allami
tdmogatasokra és a versenyre vonatkozo hatdlyos és megalkotand6 jogszabdlyi rendelkezéseiket

fokozatosan az eurdpai kdzosségi vivmanyokkal 6sszeegyeztethetéveé tegyék.
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(2) A jogszabalyok kozelitését e megallapodas hatalybalépésekor megkezdik, és az adott tarsult
félre vonatkozo atmeneti szabalyokat rogzito jegyzOkonyvben emlitett masodik id6szak végére
fokozatosan kiterjesztik az Europai Kozosség ebben a mellékletben emlitett, allami tdmogatdsokra
¢és versenyre vonatkoz6 eldirdsainak minden elemére. A tarsult felek az Eurdpai Bizottsaggal
egyetértésben meghatarozzak a jogszabalyi kozelités végrehajtasa és a sziikséges jogalkalmazasi

1épések nyomon kovetésére szolgaldo modszereket.

3. cikk

Versenyszabalyok és egyéb gazdasagi rendelkezések

(1) A kovetkezd magatartdsok nem egyeztethetok dssze e megéllapodas megfeleld

miikodésével, amennyiben a két vagy tobb szerzddo fél kozotti kereskedelmet befolyasolhatjak:

1. minden olyan vallalkozasok kozotti megallapodas, vallalkozasok tarsulasa altal hozott dontés,
illetve vallalkozéasok kozotti sszehangolt magatartds, amelynek célja vagy hatasa a verseny

akadalyozasa, korlatozéasa vagy torzitasa;

il.  egy vagy tobb vallalkozas visszaélése a szerzddo felek teriiletének egészén, vagy annak

jelentds részén meglévo piaci er6folénnyel,

iii.  barmely allami tdmogatés, amely torzitja a versenyt, vagy annak torzitasaval fenyeget azaltal,

hogy eldnyben részesit egyes vallalkozasokat vagy egyes termékeket.
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(2) Az e cikkel ellentétes magatartasokat az Europai K6zosségben alkalmazando
versenyszabalyok kovetelményei szerint kell megitélni, kiilondsen az EK-szerz6dés 81., 82., 86. €s

87. cikke alapjan, és az Eurdpai Unio intézményei altal elfogadott értelmez6 eszkozok alapjan.

3) A tarsult felek mindegyike gondoskodik arrél, hogy egy miikodésében fliggetlen kozjogi
szervezetet felruhdzzon az (1) bekezdés i. és ii. pontjanak hianytalan végrehajtasdhoz sziikséges
hatalommal azon magén- és allami véllalkozasok vonatkozasaban, amelyek kiilonleges jogokat

¢lveznek.

4) A tarsult felek mindegyike kijelol vagy 1étrehoz egy miikodésében fliggetlen hatdsagot, és
azt felruhdzza az (1) bekezdés iii. pontja hianytalan végrehajtasahoz sziikséges hatalommal. Ez a
hatdsag egyebek kozott jogosult a (2) bekezdéssel 6sszhangban 1évd allami tAmogatasi programok
¢s egyedi tamogatasok engedélyezésére, valamint a jogszertitlen allami tamogatasok

visszakOvetelésére.

&) A szerzddo felek biztositjak az allami tAmogatasok atlathatdsagat, egyebek mellett azaltal,
hogy az Eurdpai Kozdsségek allami tamogatasokrol sz6l6 felmérése modszereit és felépitését
kovetve a tobbi szerz0do fél szadmara éves jelentést vagy hasonld beszamolot készitenek. Egy
szerz0do fél kérésére egy masik szerzddo fél koteles egyedi allami tdmogatasi esetekrol is

tajékoztatast adni.
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(6) A tarsult felek 6sszeallitjak a (4) bekezdésben emlitett hatdsag felallitasa elétt kialakitott
tamogatasi programok atfogé felsorolasat, és az ilyen tdmogatési programokat 6sszhangba hozzak a

(2) bekezdésben emlitett kdvetelményekkel.

(7) a) Az (1) bekezdés iii. pontja rendelkezéseinek alkalmazasa érdekében a szerz6do felek
tudomasul veszik, hogy az adott tarsult fé1 vonatkozasaban az atmeneti szabalyokat
rogzitd, e megallapodashoz csatolt jegyzdkonyvben emlitett iddszakok alatt az adott
tarsult fél altal nyajtott allami tAmogatas megitélésekor a tarsult felet olyan térségnek
kell tekinteni, amely megegyezik az Eurdpai Ko6zdsségnek az EK-szerzddés 87.

cikke (3) bekezdése a) pontjaban meghatarozott térségével.

b) Az adott tarsult fél vonatkozasaban az 4tmeneti szabalyokat rogzitd, e
megallapodashoz csatolt jegyzokonyvben emlitett elso id0szak vége elott a tarsult fél
benyujtja az Eurdpai Bizottsaghoz egy fore esé bruttd hazai terméke NUTS Il-es
szinten harmonizalt adatait. A (4) bekezdésben emlitett hatdsag és az Eurdpai
Bizottsag kdzosen mérlegelik a tarsult fél egyes régioinak tdmogathatdsagat,
valamint a tAmogatasok maximalis intenzitasat, és a vonatkozo6 eurdpai kozosségi

utmutatasok alapjan 1étrehozzék a regionalis timogatasi térképet.
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(8) Amennyiben az egyik szerzddo fél ugy itéli meg, hogy egy konkrét magatartas nem all
0sszhangban az (1) bekezdés eldirasaival, a vegyesbizottsdgon beliil zajlott konzultacié utdn vagy

az ilyen konzultacié kérése utdn harminc nappal megteheti a megfeleld intézkedéseket.

9) A szerz6do felek a szakmai €s lizleti titoktartas kovetelményei altal megszabott korlatok

figyelembevételével osztanak meg egymassal informéaciot.
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IV. MELLEKLET

Beterjesztések az Eurdpai Kozosségek Birosdgahoz

1. A megéllapodas 16. cikkével kapcsolatos alapelvek

1. Adott esetben az Europai K6zdsségek Birdsaga (a tovabbiakban: Birosag) altal az Eurdpai
Ko6z0sség teriiletén érvényes eldzetes dontéshozatalra valo beterjesztésre megallapitott
eljarasok iranyadoak. Az elézetes dontés meghozatala utan a szerz6do fél birdsaga

alkalmazza a Birosag altal kihirdetett értelmezést.

2. A szerzddo felek e megallapodas alkalmazasi teriiletén az észrevételek Birosaghoz valo

beterjesztése vonatkozasaban ugyanolyan jogokkal rendelkeznek, mint az EK-tagallamok.
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2. A megallapodas 16 cikkének (2) bekezdésében eldirt

eljaras mértéke ¢s modjai

1. Amikor a 16.cikk (2) bekezdésével d6sszhangban valamely szerz6dd fél hatarozatot fogad el

a Bir6saghoz val6 beterjesztés mértékérdl és modjarol, azt is meghatarozza, hogy:

a)  aszerzddd fél barmely olyan birdésaga, amelynek hatdrozatai ellen a nemzeti jog
értelmében nincs jogorvoslati lehetdség, elézetes dontéshozatal irdnti kérelmet
nyujthat be a Birdsaghoz egy elétte folyamatban 1évo ligyben felmeriild, és a 16. cikk
(2) bekezdésében emlitett valamely jogi aktus érvényességére vagy értelmezésére
vonatkoz6 kérdésben, ha ez a birdsag tigy itéli meg, hogy itéletének meghozataldhoz

sziikség van a kérdés eldontésére, vagy

b)  aszerzddoé fél barmely birdsaga nyujthat be eldzetes dontéshozatal iranti kérelmet a
Birdsaghoz egy eldtte folyamatban 1évo tigyben felmeriild, és a 16. cikk (2)
bekezdésében emlitett valamely jogi aktus érvényességére vagy értelmezésére
vonatkoz6 kérdésben, ha ez a birésag tigy itéli meg, hogy itéletének meghozataldhoz

sziikség van a kérdés eldontésére.

2. A 16. cikk (2) bekezdése alkalmazasanak modjaihoz a Birdsdg miikodését szabalyozo jogi
rendelkezések adnak elvi alapot, beleértve az EK-szerzddés vonatkozé rendelkezéseit, a
Birdsag alapokmanyat és eljarasi szabalyzatat, valamint esetjogat. Amennyiben az emlitett
rendelkezés alkalmazésanak modjarol hataroz, a szerz6do fél figyelembe veszi a Birdsag
altal kiadott gyakorlati utmutatdsokat, amelyek a nemzeti birdsagok altal elézetes

dontéshozatalra eléterjesztett kérdésekrol szolo tajékoztatoban olvashatoak.
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3. A megallapodas 20. cikkének (3) bekezdése szerinti beterjesztés

A megallapodas 20. cikkének (3) bekezdése szerint a Birdsag elé terjesztett jogvitakat a Birdsag

ugy kezeli, mint az EK-szerz6dés 239. cikkével dsszhangban 1év6 beadvanyokat.

4. Beterjesztések az Europai K6zosségek Birosagahoz,

valamint a nyelvek

A Birosag elott foly6, e megallapodas korébe tartozé eljarasok soran a szerzodoé felek jogosultak az
Europai Uni6 intézményeinek vagy valamely masik szerz6do félnek barmelyik hivatalos nyelvét
hasznalni. Amennyiben valamely hivatalos dokumentumban olyan nyelvet hasznalnak, amely nem
hivatalos nyelve az Eurdpai Uni6 intézményeinek,, ahhoz egyidejiileg francia nyelvii forditést kell
mellékelni. Amennyiben valamely szerz0do fél a szobeli eljaras soran olyan nyelvet kivan
hasznalni, amely nem hivatalos nyelve az Eurdpai Uni6 intézményeinek, a szerzodo fél

gondoskodik a francia nyelvre torténd szinkrontolmacsoléasrol.
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V. MELLEKLET

L. JEGYZOKONYV

ATMENETI SZABALYOK
EGYRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EK-TAGALLAMOK,
MASRESZROL AZ ALBAN KOZTARSASAG
KOZOTT

1. cikk

Atmeneti id8szakok

(D) Az els6 atmeneti id6szak e megallapodas hatalybalépésétdl addig az idépontig tart, amikor
az Eurdpai K6zosség altal végzett értékelés tantisdga szerint az Alban Koztarsasag (a
tovabbiakban: Albania) eleget tesz az ezen jegyzokonyv 2. cikke (1) bekezdésében

rogzitett valamennyi feltételnek.

2) A masodik atmeneti id0szak az els6 atmeneti id0szak végétdl addig az idopontig tart,
amikor az Eurdpai K6zosség altal végzett értékelés tanusaga szerint Albania eleget tesz az

ezen jegyzOkonyv 2. cikke (2) bekezdésében rogzitett valamennyi feltételnek.
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(M

2. cikk

Az atmenetre vonatkozo feltételek

Az els6 atmeneti idoszak végére Albania:

ii.

iii.

1v.

teljes jogu tagjava valik a Tarsult Légligyi Hatosagoknak, és torekszik az I.

mellékletben felsorolt repiilésbiztonsagi jogszabalyok végrehajtasara;

alkalmazza az Europai Polgari Repiilési Konferencia (ECAC) 30. szamt okmanyat,
¢s torekszik az 1. mellékletben felsorolt 1€gikdzlekedés-védelmi jogszabalyok

végrehajtasara;

az I. mellékletben leirtaknak megfeleléen alkalmazza a 3925/91/EGK rendeletet (a
kézi és feladott poggyaszra alkalmazando ellenérzések megsziintetése), a
2409/92/EGK rendeletet (a 1égi szolgaltatasok vitel- és tarifadijai), a 94/56/EK
iranyelvet (balesetek kivizsgalasa), a 2027/97/EK rendeletet (a 1égifuvarozok baleset
esetén fennallo feleldssége), a 2003/42/EK iranyelvet (események jelentése), a
261/2004/EK rendeletet (visszautasitott beszallas), a 2000/79/EK iranyelvet (a
polgari repiilésben dolgoz6 munkavallalok munkaidejének szervezése), és a

2003/88/EK iranyelvet (a munkaidd);

elvélasztja egymastol a 1égiforgalmi szolgaltatot és a nemzeti szabalyozo szervet,
létrehoz egy, a 1égikozlekedési szolgaltatasokat feliigyeld nemzeti szervet, megkezdi
légtere atszervezését funkcionalis blokk(ok)ba, és rugalmas légtér-felhasznélasi elvet

alkalmaz;
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v.  megerdsiti a nemzetkdzi 1€giszallitas egyes szabalyainak egységesitésérdl szolo

egyezményt (Montreali Egyezmény);
vi. az allami tAmogatasra és versenyre vonatkoz6 szabalyok végrehajtasaban megteszi a

sziikséges elorelépéseket, vagy az alapmegallapodas 14. cikke (1) bekezdésében,

vagy III. mellékletében emlitettek szerint;

2) A masodik atmeneti id0szak végére Albania ezt a megéallapodast az I. mellékletben

felsorolt jogszabalyokkal egyetemben alkalmazza.

3. cikk

Atmeneti rendelkezések
(D) Az alapmegallapodas 1. cikke (1) bekezdése ellenére
a)  azelsO atmeneti id0szak soran:
1. A kozosségi 1égifuvarozok és az Albanidban engedélyezett 1égifuvarozok

korlatlan forgalmi jogot élveznek Albania barmely pontja és az EK

tagallamainak barmely pontja kdzott.
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ii.  Sem Albania, sem alban allampolgéar nem lehet tobbségi tulajdonosa vagy
irdnyitdja egy kozosségi 1égifuvarozonak, ahogy az EK tagéallamai vagy azok
allampolgérai sem lehetnek tobbségi tulajdonosai vagy iranyitdi az Albanidban

engedélyezett 1égifuvarozoknak;

b)  amasodik a&tmeneti id6szak soran:

1. A kozosségi légifuvarozok és az Albaniaban engedélyezett 1égifuvarozok
gyakorolhatjak az (1) bekezdés a) pontja i. alpontjaban emlitett forgalmi
jogokat

il. A kozosségi légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek Albania barmely
pontja és mas tarsult felek teriiletén talalhatd barmely pont k6zétt, €s barhol
cseré¢lhetnek reptilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgal egy, az EK egyik

tagallamaban talalhat6 pontot;

iii.  az Albaniaban engedélyezett 1¢gifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek
az EK két kiilonb6z6 tagallamdban talalhatd barmely két pont k6zott, €s barhol
cseré¢lhetnek repiilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgalja Albania egyik
pontjat;

(2) E cikk alkalmazasaban ,,kozosségi 1égifuvarozo” alatt az EK barmely tagallama, Norvégia

vagy Izland altal engedélyezett 1égifuvarozot kell érteni.
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3)

(1

2

3)

Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét a masodik atmeneti idoszak végéig nem kell
alkalmazni; de ez nem érinti Albania ¢és a K6zosség azon kotelezettségét, hogy az 1.
mellékletben felsorolt jogi aktusokkal 6sszhangban az elsé atmeneti id6szak vége utdn
miikddési engedélyeket bocsasson ki azon 1égifuvarozok szamara, amelyek az EK
tagallamai vagy azok allampolgarai tobbségi tulajdonaban vagy irdnyitasa alatt vannak,

illetve Albania vagy alban allampolgér tobbségi tulajdondban vagy irdnyitasa alatt vannak.

4. cikk

Repiilésbiztonsag

Az elsd atmeneti iddszak elején Albania megfigyeldként bekapcsolddik az Eurdpai

Repiilésbiztonsagi Ugynokség munkajaba.

A masodik atmeneti id0szak végén az alapmegallapodas 18. cikke értelmében 1étrehozott
vegyesbizottsag meghatarozza Albania szerepét és részvétele feltételeit az Europai

Repiilésbiztonsagi Ugyndkségben.

A masodik atmeneti id0szak végéig, amennyiben a biztonsadg szempontjabol hianyossagok
tapasztalhatok, az Eurdpai K6zosség megkovetelheti, hogy egy Albaniaban engedélyezett
l1égifuvarozo kiilon biztonsagi értékelésen essen at mieldtt az Eurdpai K6zosségbe tarto,
onnan induld vagy azon beliil kozlekedd jaratokat tizemeltethetne. Az ilyen biztonsagi
értékelést az Eurdpai K6zosség mihamarabb elvégzi annak érdekében, hogy az ne

késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.
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5. cikk

Légikozlekedés-védelem

(1) A masodik atmeneti idészak kezdetekor a I. mellékletben emlitett védelmi céli

jogszabalyok titkos részeit Albania megfeleld hatdsaga rendelkezésére bocsatjak.

(2) A masodik atmeneti id0szak végéig, amennyiben a védelemben hidnyossagok
tapasztalhatok, az Europai K6zosség megkdvetelheti, hogy egy Albanidban engedélyezett
légifuvarozé kiilon védelmi értékelésen essen at mieldtt az Eurdpai Kozosségbe tarto,
onnan induld vagy azon beliil kézleked6 jaratokat iizemeltethetne. Az ilyen védelmi
értékelést az Europai K6zdsség mihamarabb elvégzi annak érdekében, hogy az ne

késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.
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1. JEGYZOKONYV

ATMENETI SZABALYOK
EGYRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EK-TAGALLAMOK,
MASRESZROL BOSZNIA ES HERCEGOVINA
KOZOTT

1. cikk

Atmeneti id8szakok

(1) Az elsd atmeneti id0szak e megallapodas hatalybalépésétdl addig az idépontig tart, amikor
az Europai Kozosség altal végzett értékelés tanusaga szerint Bosznia és Hercegovina eleget

tesz az ezen jegyzOkonyv 2. cikke (1) bekezdésében rogzitett valamennyi feltételnek.

(2) A masodik dtmeneti idOszak az els6 dtmeneti idészak végétdl addig az idépontig tart,
amikor az Eurdpai K6z0sség altal végzett értékelés tantisaga szerint Bosznia és
Hercegovina eleget tesz az ezen jegyzOkonyv 2. cikke (2) bekezdésében rogzitett

valamennyi feltételnek.

2. cikk

Az atmenetre vonatkozo feltételek
(D) Az els6 atmeneti id6szak végére Bosznia és Hercegovina:
1. teljes jogh tagjava valik a Tarsult Légligyi Hatosagoknak, és torekszik az e

megallapodas I. mellékletében felsorolt repiilésbiztonsagi jogszabalyok

végrehajtasara;
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ii.

iii.

1v.

alkalmazza az ECAC (Eurdpai Polgari Repiilési Konferencia) 30. szamt okmanyat,
¢s torekszik az 1. mellékletben felsorolt 1€gikdzlekedés-védelmi jogszabalyok

végrehajtasara;

az I. mellékletben leirtaknak megfeleléen alkalmazza a 3925/91/EGK rendeletet (a
kézi és feladott poggyaszra alkalmazando ellenérzések megsziintetése), a
2409/92/EGK rendeletet (a 1égi szolgaltatasok vitel- és tarifadijai), a 94/56/EK
iranyelvet (balesetek kivizsgalasa), a 96/67/EK iranyelvet (foldi kiszolgalas), a
2027/97/EK rendeletet (a légifuvarozok baleset esetén fennalld feleldssége), a
2003/42/EK iranyelvet (események jelentése), a 261/2004/EK rendeletet
(visszautasitott beszallas), a 2000/79/EK irdnyelvet (a polgari repiilésben dolgozo
munkavallalok munkaidejének szervezése), és a 2003/88/EK irdnyelvet (a

munkaidd);

megerdsiti a nemzetkozi 1égiszallitas egyes szabalyainak egységesitésérdl sz616

egyezményt (Montreali Egyezmény);

az allami tdmogatasra €s versenyre vonatkozo szabalyok végrehajtdsaban megtette a
sziikséges elorelépéseket, vagy az alapmegallapodas 14. cikke (1) bekezdésében,

vagy a III. mellékletben emlitettek szerint;
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(2) A masodik atmeneti idoszak végére Bosznia és Hercegovina:

1. elvalasztja egymastdl a 1égiforgalmi szolgaltatot és a nemzeti szabalyozo szervet,
l1étrehoz egy, a 1égikozlekedési szolgaltatasokat feliigyeld nemzeti szervet, megkezdi
l1égtere atszervezését funkciondlis blokk(ok)ba, és rugalmas 1égtér-felhasznalasi elvet

alkalmaz;

ii.  az L. mellékletben felsorolt jogszabalyokkal egyetemben alkalmazza ezt a

megallapodast.

3. cikk

Atmeneti rendelkezések

(D) Az alapmegallapodas 1. cikke (1) bekezdése ellenére

a)  azelsO atmeneti id0szak soran:

1. A kozosségi 1égifuvarozok és a Bosznia €s Hercegovinaban engedélyezett

légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek Bosznia és Hercegovina

barmely pontja és az EK tagallamainak barmely pontja kdzott.
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ii.  Bosznia és Hercegovina vagy allampolgéara nem lehet tobbségi tulajdonosa
vagy irdnyitdja egy kozosségi légifuvarozonak, ahogy az EK tagéallamai vagy
azok allampolgérai sem lehetnek tobbségi tulajdonosai vagy iranyitoi a

Bosznia és Hercegovinaban engedélyezett 1égifuvarozoknak;

b)  amasodik a&tmeneti id6szak soran:

1. A koz06sségi 1égifuvarozok és a Bosznia és Hercegovindban engedélyezett
1égifuvarozok gyakorolhatjak az (1) bekezdés a) pontja i. alpontjdban emlitett
forgalmi jogokat.

ii. A kozosségi légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek Bosznia és
Hercegovina barmely pontja és mas tarsult felek teriiletén talalhatd barmely
pont kozott, és barhol cserélhetnek repiilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgal

egy, az EK egyik tagallamaban tal4lhat6 pontot;

iii. a Bosznia és Hercegovinaban engedélyezett 1égifuvarozok korlatlan forgalmi
jogot ¢élveznek az EK két kiilonbozo tagallaméaban talalhatd barmely két pont
kozott, és barhol cserélhetnek repiildgépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgélja

Bosznia és Hercegovina egyik pontjat;
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(2) E cikk alkalmazasaban ,,k6zosségi 1égifuvarozo” alatt az EK barmely tagallama, Norvégia

vagy Izland altal engedélyezett 1égifuvarozot kell érteni.

3) Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét a masodik atmeneti id0szak végéig nem kell
alkalmazni; de ez nem érinti Bosznia és Hercegovina és a K6z0sség azon kotelezettségét,
hogy az I. mellékletben felsorolt jogi aktusokkal 6sszhangban az elsé atmeneti idészak
vége utan mitkddési engedélyeket bocsasson ki azon légifuvarozok szamara, amelyek az
EK tagallamai vagy azok allampolgérai tobbségi tulajdondban vagy irdnyitasa alatt vannak,
illetve Bosznia és Hercegovina vagy annak allampolgara tobbségi tulajdonaban vagy

irdnyitasa alatt vannak.

4. cikk

Repiilésbiztonsag

(1) Az elsd atmeneti iddszak elején Bosznia és Hercegovina megfigyeloként bekapcsolodik az

Eurépai Repiilésbiztonsagi Ugynokség munkdjaba.

2) A masodik atmeneti id0szak végén az e megallapodas 18. cikke értelmében 1étrehozott
vegyesbizottsag meghatarozza Bosznia és Hercegovina szerepét és részvétele feltételeit az

Eurépai Repiilésbiztonsagi Ugynokségben.
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3)

(1

2

A masodik atmeneti idészak végéig, amennyiben a biztonsag szempontjabdl hianyossagok
tapasztalhatok, az Eurdpai K6zosség megkovetelheti, hogy egy Bosznia és Hercegovina
altal engedélyezett 1égifuvarozo kiilon biztonsagi értékelésen essen at mieldtt az Eurdpai
Ko6zosségbe tartd, onnan indul6 vagy azon beliil kozlekedd jaratokat izemeltethetne. Az
ilyen biztonsagi értékelést az Eurdpai K6zosség mihamarabb elvégzi annak érdekében,

hogy az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorléasat.

5. cikk

Légikozlekedés-védelem

A masodik atmeneti id0szak kezdetekor az 1. mellékletben emlitett védelmi céli
jogszabalyok titkos részeit Bosznia és Hercegovina megfeleld hatdsdga rendelkezésére

bocsatjak.

A masodik dtmeneti id0szak végéig, amennyiben a védelemben hidnyossagok
tapasztalhatok az Eurdpai K6zosség megkovetelheti, hogy egy Bosznia és Hercegovina
altal engedélyezett 1égifuvarozo kiilon védelmi értékelésen essen at mieldtt az Eurdpai
Ko6zosségbe tartd, onnan indul6 vagy azon beliil kdzlekedo jaratokat {izemeltethetne. Az
ilyen védelmi értékelést az Europai K6zosség mihamarabb elvégzi annak érdekében, hogy

az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.
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L. JEGYZOKONYV

ATMENETI SZABALYOK
EGYRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEG ES
AZ EK-TAGALLAMOK,
MASRESZROL A BOLGAR KOZTARSASAG
KOZOTT

1. cikk

Atmeneti id3szak

(1) Az dtmeneti iddszak e megallapodas hatalybalépésétdl addig az idépontig tart, amikor az
Europai Kozosség altal végzett értékelés tantisaga szerint a Bolgar Koztarsasag (a
tovabbiakban: Bulgaria) eleget tesz az ezen jegyzOkonyv 2. cikkében rogzitett valamennyi

feltételnek, illetve Bulgaria csatlakozik az Eurdpai Kozosségekhez.

(2) Ebben a megallapodasban és annak mellékleteiben a ,,masodik dtmeneti idészak-ra valod
utalasokat Bulgaria esetében az (1) bekezdés szerinti &tmeneti idoszakra valo utalasként

kell értelmezni.

2. cikk

Az atmenetre vonatkozo feltételek

Az atmeneti id6szak végére Bulgaria a megallapodas 3. cikkében eldirtak szerint az 1. mellékletben

felsorolt jogszabalyokkal egyetemben alkalmazza ezt a megallapodast.
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3. cikk

Atmeneti rendelkezések

(1) Az alapmegallapodas 1. cikke (1) bekezdése ellenére,

az atmeneti 1dOszak alatt:

1. A kozosségi 1égifuvarozok és a Bulgariaban engedélyezett 1égifuvarozok
korlatlan forgalmi jogot élveznek Bulgaria barmely pontja és az EK

tagallamainak barmely pontja kozott.

il. A kozosségi légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek Bulgaria barmely
pontja és mas tarsult felek teriiletén talalhaté barmely pont k6zott, €s barhol
cseré¢lhetnek reptilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgal egy, az EK egyik

tagallamaban talalhat6 pontot;

iii.  a Bulgaridban engedélyezett 1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek az
EK két kiilonb6z6 tagallamdban talalhatdé barmely két pont k6zott, €s barhol
cseré¢lhetnek reptilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgalja Bulgaria egyik
pontjat.
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2

3)

(1

E cikk alkalmazasaban ,,k6zosségi 1égifuvaroz6” alatt az EK barmely tagallama, Norvégia

vagy Izland altal engedélyezett 1égifuvarozot kell érteni.

Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét az atmeneti id6szak végéig nem kell alkalmazni; de ez
nem érinti Bulgaria és a Ko6zdsség azon kotelezettségét, hogy az I. mellékletben felsorolt
jogi aktusokkal 6sszhangban az atmeneti id6szak kezdetétol miikodési engedélyeket
bocsasson ki azon légifuvarozok szamara, amelyek az EK tagallamai vagy azok
allampolgarai tobbségi tulajdondban vagy irdnyitasa alatt vannak, illetve Bulgaria vagy

bolgar allampolgar tobbségi tulajdondban vagy irdnyitasa alatt vannak.

4. cikk

Repiilésbiztonsag

Az atmeneti 1d6szak végén az alapmegallapodas 18. cikke értelmében 1étrehozott
vegyesbizottsag meghatarozza Bulgaria szerepét és részvétele feltételeit az Eurdpai

Repiilésbiztonsagi Ugynokségben.
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(2) Az atmeneti id6szak végéig, amennyiben a biztonsag szempontjabol hidnyossagok
tapasztalhatok, az Eurdpai K6zosség megkovetelheti, hogy egy Bulgaridban engedélyezett
1égifuvarozo kiilon biztonsagi ellendrzésen essen at mieldtt az Europai Kozosségbe tarto,
onnan induld vagy azon beliil kozlekedd jaratokat tizemeltethetne. Az ilyen biztonsagi
értékelést az Eurdpai K6zosség mihamarabb elvégzi annak érdekében, hogy az ne

késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.

5. cikk

Légikozlekedés-védelem

A masodik atmeneti idszak végéig, amennyiben a védelemben hidnyossagok tapasztalhatok, az
Eurépai Kozosség megkdvetelheti, hogy egy Bulgéariaban engedélyezett 1égifuvarozo kiilon védelmi
értékelésen essen at miel6tt az Europai Kozosségbe tartd, onnan induld vagy azon beliil kozlekedd
jaratokat lizemeltethetne. Az ilyen védelmi értékelést az Europai Kozésség mihamarabb elvégzi

annak érdekében, hogy az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.
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IV. JEGYZOKONYV

ATMENETI SZABALYOK
EGYRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEG ES
AZ EK-TAGALLAMOK,
MASRESZROL A HORVAT KOZTARSASAG
KOZOTT

1. cikk

Atmeneti idészakok

(1) Az els6 atmeneti id6szak e megéllapodas hatalybalépésétdl addig az id6pontig tart, amikor
az Eurdpai K6zosség altal végzett értékelés tantisaga szerint a Horvat Koztarsasag (a
tovabbiakban: Horvatorszag) eleget tesz az ezen jegyzkonyv 2. cikke (1) bekezdésében

rogzitett valamennyi feltételnek.

(2) A masodik atmeneti id0szak az els6 atmeneti idoszak végétdl addig az idopontig tart,
amikor az Europai K6zosség altal végzett értékelés tantisdga szerint a Horvat Koztarsasag
eleget tesz az ezen jegyzOkonyv 2. cikke (2) bekezdésében rogzitett valamennyi

feltételnek.
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2. cikk

Az atmenetre vonatkozo feltételek

Az elsd atmeneti iddszak végére Horvatorszag:

ii.

iii.

1v.

teljes jogu tagjava valik a Tarsult Légligyi Hatdsagoknak, és torekszik az I.

mellékletben felsorolt repiilésbiztonsagi jogszabalyok végrehajtasara;

alkalmazza az ECAC (Eurdpai Polgari Repiilési Konferencia) 30. szamu
okmanyat, és torekszik az I. mellékletben felsorolt 1égikdzlekedés-védelmi

jogszabalyok végrehajtasara;

az ¢ megallapodas 1. mellékletében leirtaknak megfelelden alkalmazza a
3925/91/EGK rendeletet (a kézi és feladott poggyaszra alkalmazando ellendrzések
megsziintetése), a 2409/92/EGK rendeletet (a 1égi szolgaltatasok vitel- és
tarifadijai), a 94/56/EK iranyelvet (balesetek kivizsgalasa), a 96/67/EK iranyelvet
(foldi kiszolgalés), a 2027/97/EK rendeletet (a légifuvarozok baleset esetén
fennallo feleldssége), a 2003/42/EK iranyelvet (események jelentése), a
261/2004/EK rendeletet (visszautasitott beszallas), a 2000/79/EK iranyelvet (a
polgéri repiilésben dolgozé munkavallalok munkaidejének szervezése), és a

2003/88/EK iranyelvet (a munkaidd);

elvalasztja egymastol a l1égiforgalmi szolgaltatot €s a nemzeti szabalyozo szervet,
létrehoz egy, a 1égikozlekedési szolgaltatasokat feliigyeld nemzeti szervet,
megkezdi légtere atszervezését funkciondlis blokk(ok)ba, és rugalmas 1égtér-

felhasznalasi elvet alkalmaz;
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V. meger0siti a nemzetkozi 1égiszallitas egyes szabalyainak egységesitésérdl szolo

egyezményt (Montreali Egyezmény);

Vi. az allami tAmogatésra és versenyre vonatkoz6 szabalyok végrehajtasdban megteszi
a szlikséges elorelépéseket, vagy az alapmegallapodas 14. cikke (1) bekezdésében,

vagy a III. mellékletben emlitettek szerint;

2) A masodik atmeneti id0szak végére Horvatorszag ezt a megallapodast az I. mellékletben

felsorolt jogszabalyokkal egyetemben kell alkalmaznia.

3. cikk

Atmeneti rendelkezések
(D) Az alapmegallapodas 1. cikke (1) bekezdése ellenére
a)  akozosségi légifuvarozok és a Horvatorszagban engedélyezett 1égifuvarozok

korlatlan forgalmi jogot élveznek Horvatorszag barmely pontja és az EK

tagallamainak barmely pontja k6zott.
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b)  amasodik atmeneti idészak soran:

1. A koz0sségi 1égifuvarozok és a Horvatorszagban engedélyezett 1égifuvarozok

gyakorolhatjak az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett forgalmi jogokat;

1. 1. A kozosségi légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek Horvatorszag
barmely pontja és mas tarsult felek teriiletén talalhatd barmely pont kozott, és
barhol cserélhetnek repiildgépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgal egy, az EK
egyik tagallamaban talalhat6 pontot;

iii.  a Horvatorszdgban engedélyezett 1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot
¢lveznek az EK két kiilonboz6 tagallamaban talalhato barmely két pont kozott,
¢és barhol cserélhetnek repiildgépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgalja

Horvéatorszag egyik pontjat;

¢) A masodik atmeneti id6szak végéig Horvatorszag vagy horvat dllampolgar nem lehet
tobbségi tulajdonosa vagy iranyitoja egy kozosségi légifuvarozonak, ahogy az EK
tagallamai vagy azok allampolgarai sem lehetnek tobbségi tulajdonosai vagy

iranyitéi egy Horvatorszagban engedélyezett 1¢€gifuvarozonak.

2) E cikk alkalmazéasaban , k6z0sségi 1égifuvarozo™ alatt az EK barmely tagallama, Norvégia

vagy Izland altal engedélyezett 1¢gifuvarozot kell érteni.
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3)

(M

2

3)

Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét a masodik atmeneti idoszak végéig nem kell
alkalmazni; de ez nem érinti Horvatorszag ¢és a K6zosség azon kotelezettségét, hogy az 1.
mellékletben felsorolt jogi aktusokkal 6sszhangban az elsé atmeneti id6szak vége utdn
miikddési engedélyeket bocsasson ki azon 1égifuvarozok szamara, amelyek az EK
tagallamai vagy azok allampolgarai tobbségi tulajdonaban vagy irdnyitasa alatt vannak,
illetve Horvatorszag vagy horvat allampolgar tobbségi tulajdonaban vagy iranyitasa alatt

vannak.

4. cikk

Repiilésbiztonsag

Az els6 atmeneti idészak elején Horvatorszag megfigyeloként bekapcsolodik az Eurdpai

Repiilésbiztonsagi Ugyndkség munkajiba.

A masodik atmeneti idészak végén az alapmegallapodas 18. cikke értelmében létrehozott
vegyesbizottsag meghatarozza Horvatorszag szerepét és részvétele feltételeit az Eurdpai

Repiilésbiztonsagi Ugyndkségben.

A masodik atmeneti id0szak végéig, amennyiben a biztonsadg szempontjabol hianyossagok
tapasztalhatok, az Europai K6zosség megkovetelheti, hogy egy Horvatorszagban
engedélyezett 1égifuvarozo kiilon biztonsagi ellenérzésen essen at miel6tt az Europai
Ko6zosségbe tartd, onnan indul6 vagy azon beliil kozleked6 jaratokat izemeltethetne. Az
ilyen biztonsagi értékelést az Europai K6zosség mihamarabb elvégzi annak érdekében,

hogy az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.
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5. cikk

Légikozlekedés-védelem

(1) A masodik atmeneti id0szak kezdetekor az 1. mellékletében emlitett védelmi céli

jogszabalyok titkos részeit Horvatorszag megfeleld hatdsaga rendelkezésére bocsatjak.

(2) A masodik dtmeneti id0szak végéig, amennyiben a védelemben hidnyossagok
tapasztalhatok, az Europai K6zosség megkovetelheti, hogy egy Horvatorszagban
engedélyezett 1€gifuvarozo kiilon védelmi értékelésen essen at mieldtt az Eurdpai
Ko6zosségbe tartd, onnan induld vagy azon beliil kdzlekedo jaratokat {izemeltethetne. Az
ilyen védelmi értékelést az Eurdpai K6zosség mihamarabb elvégzi annak érdekében, hogy

az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.

8823/2/06 REV 2 EXT 1 94
DGE 2A HU



(M

2

(M

V. JEGYZOKONYV

ATMENETI SZABALYOK
EGYRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEG ES
AZ EK-TAGALLAMOK,
MASRESZROL MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG
KOZOTT

1. cikk

Atmeneti iddszakok

Az els6 atmeneti id6szak e megallapodas hatalybalépésétdl addig az id6pontig tart, amikor
az Eurdpai Ko6zosség altal végzett értékelés tantisaga szerint Macedonia Volt Jugoszlav
Koztarsasag eleget tesz az ezen jegyzokonyv 2. cikke (1) bekezdésében rogzitett

valamennyi feltételnek.

A masodik atmeneti idOszak az els6 atmeneti idoszak végétol addig az idopontig tart,
amikor az Europai Kozosség altal végzett értékelés taniisdga szerint Maceddnia Volt
Jugoszlav Koztarsasag eleget tesz az ezen jegyzOkonyv 2. cikke (2) bekezdésében rogzitett

valamennyi feltételnek.

2. cikk

Az atmenetre vonatkozo feltételek

Az elsd atmeneti iddszak végére Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag:

1. teljes jogu tagjava valik a Tarsult Légligyi Hatdsagoknak, és torekszik az I.

mellékletben felsorolt repiilésbiztonsagi jogszabalyok végrehajtasara;
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il. alkalmazza az ECAC (Eurdpai Polgari Repiilési Konferencia) 30. szamu
okmanyat, és torekszik az I. mellékletben felsorolt 1égikdzlekedés-védelmi

jogszabalyok végrehajtasara;

iii. az I. mellékletben leirtaknak megfeleléen alkalmazza a 3925/91/EGK rendeletet (a
kézi és feladott poggyaszra alkalmazando ellendrzések megsziintetése), a
2409/92/EGK rendeletet (a 1égi szolgaltatasok vitel- és tarifadijai), a 94/56/EK
iranyelvet (balesetek kivizsgalasa), a 96/67/EK iranyelvet (foldi kiszolgalas), a
2003/42/EK iranyelvet (események jelentése), a 2000/79/EK iranyelvet (a polgari
repiilésben dolgoz6 munkavallalok munkaidejének szervezése), és a 2003/88/EK

iranyelvet (a munkaidd);

iv. elvalasztja egymastdl a 1égiforgalmi szolgaltatot és a nemzeti szabalyozo szervet,
1étrehoz egy, a légikozlekedési szolgaltatasokat feliigyeld nemzeti szervet,
megkezdi légtere atszervezését funkciondlis blokk(ok)ba, és rugalmas 1égtér-

felhasznalasi elvet alkalmaz;

V. megerdsiti a nemzetkozi 1égiszallitas egyes szabalyainak egységesitésérol szolo

egyezményt (Montreali Egyezmény);

Vi. az allami tAmogatésra és versenyre vonatkoz6 szabalyok végrehajtasdban megteszi
a szlikséges elorelépéseket, vagy az alapmegallapodas 14. cikke (1) bekezdésében,

vagy a III. mellékletben emlitettek szerint;
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(2) A masodik atmeneti id0szak végére Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag az 1.

mellékletben felsorolt jogszabalyokkal egyetemben alkalmazza ezt a megallapodast.

3. cikk

Atmeneti rendelkezések

(D) Az alapmegallapodas 1. cikke (1) bekezdése ellenére

a)  azelsO atmeneti id0szak soran:

1. A kozosségi légifuvarozok és a Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasdgban
engedélyezett 1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek Macedonia Volt
Jugoszlav Koztarsasag barmely pontja és az EK tagallamainak barmely pontja

kozott.

ii.  Macedodnia Volt Jugoszlav Koztarsasag vagy allampolgédra nem lehet tobbségi
tulajdonosa vagy iranyitdja egy kozosségi 1égifuvarozonak, ahogy az EK
tagallamai vagy azok allampolgarai sem lehetnek tobbségi tulajdonosai vagy
iranyit6i a Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasagban engedélyezett

légifuvarozoknak;
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b)  amasodik atmeneti idészak soran:

1. a kozosségi légifuvarozok és a Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasdgban
engedélyezett 1¢gifuvarozok gyakorolhatjak az (1) bekezdés a) pontja i.

alpontjaban emlitett forgalmi jogokat;

i, ii. A kozosségi légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek Macedonia
Volt Jugoszlav Koztarsasag és mas tarsult felek barmely két pontja kozott, €s
barhol cserélhetnek repiilégépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgal egy, az EK
egyik tagallamaban talalhaté pontot;

iii. a Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasagban engedélyezett légifuvarozok
korlatlan forgalmi jogot élveznek az EK két kiilonbz6 tagallaméaban talalhato
barmely két pont kozott, €s barhol cserélhetnek repiilogépet, feltéve, hogy a

jarat kiszolgalja Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag egyik pontjat.

(2) E cikk alkalmazasaban ,,k6zosségi 1égifuvarozo” alatt az EK barmely tagallama, Norvégia

vagy Izland altal engedélyezett 1égifuvarozot kell érteni.
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3) Az alap megallapodas 7. és 8. cikkét az atmeneti idészak végéig nem kell alkalmazni; de
ez nem ¢érinti Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag és a Kozosség azon kotelezettségét,
hogy az I. mellékletben felsorolt jogi aktusokkal 6sszhangban az dtmeneti id6szak vége
utan miikodési engedélyeket bocsasson ki azon 1égifuvarozok szamara, amelyek az EK
tagallamai vagy azok allampolgarai tobbségi tulajdondban vagy irdnyitasa alatt vannak,
illetve Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag vagy annak allampolgara tobbségi

tulajdonaban vagy iranyitasa alatt vannak.

4. cikk

Egyes jogszabalyok alkalmazasa Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag altal

E jegyzOkonyv 2. cikke ellenére e megéllapodas hatalybalépésekor Macedonia Volt Jugoszlav

Koztarsasag:
1. alkalmazza a nemzetkozi 1égiszéllitas egyes szabalyainak egységesitésérdl szolo
egyezmeényt (Montreali Egyezmény)

1.  az altala engedélyezett 1égifuvarozdkkal betartatja a 261/2004/EK rendelet gyakorlati

eloirasait;

iil.  megsziinteti vagy a k6zdsségi joggal dsszhangba hozza a Macedonia Volt Jugoszlav

Koztarsasag Kormanya és a Macedonian Airlines (MAT) kdzotti szerzédést
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5. cikk

Repiilésbiztonsag

(1) Az els6 atmeneti idészak elején Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag megfigyeldként

bekapcsolodik az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugyndkség munkajiba.

(2) A masodik atmeneti id0szak végén az alapmegallapodas 18. cikke értelmében létrehozott
vegyesbizottsag meghatarozza Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag szerepét és

részvétele feltételeit az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugyndkségben.

3) A masodik dtmeneti idészak végéig, amennyiben a biztonsadg szempontjabol hianyossagok
tapasztalhatok, az Europai K6zosség megkdvetelheti, hogy egy Macedonia Volt Jugoszlav
Koztarsasdgban engedélyezett 1égifuvarozo kiilon biztonsagi értékelésen essen at miel6tt
az Europai Kozosségbe tartd, onnan indul6 vagy azon beliil kozlekedo jaratokat
lizemeltethetne. Az ilyen biztonsagi értékelést az Europai K6zosség mihamarabb elvégzi

annak érdekében, hogy az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.
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6. cikk

Légikozlekedés-védelem

(D) A masodik atmeneti idOszak kezdetekor az 1. mellékletben emlitett védelmi céli
jogszabalyok titkos részeit Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag megfeleld hatosaga

rendelkezésére bocsatjak.

2) A masodik atmeneti idészak végéig, amennyiben a védelem szempontjabdl hianyossagok
tapasztalhatok, az Europai K6zosség megkovetelheti, hogy egy Macedonia Volt Jugoszlav
Koztarsasagban engedélyezett 1€gifuvarozo kiilon védelmi értékelésen essen at mieldtt az
Europai Kozosségbe tartd, onnan indul6 vagy azon beliil kozlekedd jaratokat
tizemeltethetne. Az ilyen védelmi értékelést az Eurdpai K6zosség mihamarabb elvégzi

annak érdekében, hogy az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.
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VI. JEGYZOKONYV

ATMENETI SZABALYOK
EGYRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEG ES
AZ EK-TAGALLAMOK,
MASRESZROL A SZERB KOZTARSASAG
KOZOTT

1. cikk

Atmeneti idészakok

(1) Az els6 atmeneti id6szak e megallapodas hatalybalépésétdl addig az id6pontig tart, amikor
az Eurdpai Ko6zosség megfeleld hatosaga altal végzett értékelés tantisaga szerint a Szerb
Koztarsasag eleget tesz az ezen jegyzokonyv 2. cikke (1) bekezdésében rogzitett

valamennyi feltételnek.

(2) A masodik atmeneti id0szak az els6 atmeneti idoszak végétdl addig az idopontig tart,
amikor az Europai K6zosség megfeleld hatosaga altal végzett értékelés tanisaga szerint a
Szerb Koztarsasag eleget tesz az ezen jegyzokonyv 2. cikke (2) bekezdésében rogzitett

valamennyi feltételnek.
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2. cikk

Az atmenetre vonatkozo feltételek

Az els6 atmeneti id6szak végére a Szerb Koztarsasag:

ii.

iii.

1v.

teljes jogu tagjava valik a Tarsult Légligyi Hatdsagoknak, és torekszik az I.

mellékletben felsorolt repiilésbiztonsagi jogszabalyok végrehajtasara;

alkalmazza az ECAC (Eurdpai Polgari Repiilési Konferencia) 30. szamu
okmanyat, és torekszik az I. mellékletben felsorolt 1égikdzlekedés-védelmi

jogszabalyok végrehajtasara;

az ¢ megallapodas 1. mellékletében leirtaknak megfelelden alkalmazza a
3925/91/EGK rendeletet (a kézi és feladott poggyaszra alkalmazando ellendrzések
megsziintetése), a 2409/92/EGK rendeletet (a 1égi szolgaltatasok vitel- és
tarifadijai), a 94/56/EK irdnyelvet (balesetek kivizsgéalasa), a 96/67/EK iranyelvet
(foldi kiszolgalés), a 2027/97/EK rendeletet (a légifuvarozok baleset esetén
fennallo feleldssége), a 2003/42/EK iranyelvet (események jelentése), a
261/2004/EK rendeletet (visszautasitott beszallas), a 2000/79/EK iranyelvet (a
polgéri repiilésben dolgozé munkavallalok munkaidejének szervezése), és a

2003/88/EK iranyelvet (a munkaidd);

elvalasztja egymastol a l1égiforgalmi szolgaltatot €s a szabalyozo szervet, 1étrehoz
egy, a légikozlekedési szolgaltatasokat feliigyeld szervet, megkezdi 1égtere
atszervezését funkcionalis blokk(ok)ba, és rugalmas légtér-felhasznalési elvet

alkalmaz;
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V. meger0siti a nemzetkozi 1égiszallitas egyes szabalyainak egységesitésérdl szolo

egyezményt (Montreali Egyezmény);
Vi. az allami tAmogatésra és versenyre vonatkoz6 szabalyok végrehajtasdban megteszi
a szlikséges elorelépéseket, vagy az alapmegallapodas 14. cikke (1) bekezdésében,

vagy a III. mellékletben emlitettek szerint;

2) A masodik atmeneti idészak végére a Szerb Koztarsasag ezt a megallapodast az 1.

mellékletben felsorolt jogszabalyokkal egyetemben alkalmazza.

3. cikk

Atmeneti rendelkezések
(D) Az alapmegallapodas 1. cikke (1) bekezdése ellenére
a)  azelsO atmeneti id0szak soran:
1. a kozosségi légifuvarozok és a Szerb Koztarsasagban engedélyezett

1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek a Szerb Koztarsasag barmely

pontja és az EK tagallamainak barmely pontja kozott.
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it.  a Szerb Koztarsasag vagy allampolgara nem lehet tobbségi tulajdonosa vagy
irdnyitdja egy kozosségi 1égifuvarozonak, ahogy az EK tagéallamai vagy azok
allampolgarai sem lehetnek tobbségi tulajdonosai vagy iranyitoi a Szerb

Koztarsasdgban engedélyezett 1égifuvarozoknak;

b)  amasodik a&tmeneti id6szak soran:

1. a kozosségi légifuvarozok €s a Szerb Koztarsasagban engedélyezett
1égifuvarozok gyakorolhatjak az (1) bekezdés a) pontja i. alpontjdban emlitett
forgalmi jogokat.

il. A kozosségi légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek a Szerb
Koztarsasag barmely pontja €s mas tarsult felek tertiletén talalhatd barmely
pont kozott, és barhol cserélhetnek repiilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgal

egy, az EK egyik tagallamaban talalhat6 pontot;

iii.  a Szerb Koztarsasagban engedélyezett 1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot
¢lveznek az EK két kiilonboz6 tagallamaban talalhatd barmely két pont kozott,
¢és barhol cserélhetnek reptilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgalja a Szerb

Koztarsasag egyik pontjat;

(2) E cikk alkalmazasaban ,,k6zosségi 1égifuvarozo” alatt az EK barmely tagallama, Norvégia

vagy Izland altal engedélyezett 1égifuvarozot kell érteni.
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3)

(M

2

3)

Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét a masodik atmeneti idoszak végéig nem kell
alkalmazni; de ez nem érinti a Szerb Koztarsasag ¢s a Kozosség azon kotelezettségét, hogy
az [. mellékletben felsorolt jogi aktusokkal 6sszhangban az elsd atmeneti iddszak vége utan
miikddési engedélyeket bocsasson ki azon 1égifuvarozok szamara, amelyek az EK
tagallamai vagy azok allampolgarai tobbségi tulajdonaban vagy irdnyitasa alatt vannak,
illetve a Szerb Koztarsasadg vagy annak allampolgara tobbségi tulajdonaban vagy iranyitasa

alatt vannak.

4. cikk

Repiilésbiztonsag

Az els6 atmeneti idészak elején a Szerb Koztarsasag megfigyeldként bekapcsolodik az

Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugyndkség munkdijaba.

A masodik atmeneti idészak végén az alapmegallapodas 18. cikke értelmében létrehozott
vegyesbizottsag meghatarozza a Szerb Koztarsasag szerepét és részvétele feltételeit az

Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugyndkségben.

A masodik atmeneti id0szak végéig, amennyiben a biztonsadg szempontjabol hianyossagok
tapasztalhatok, az Europai K6zosség megkovetelheti, hogy egy, a Szerb Koztarsasag altal
engedélyezett 1¢gifuvarozo kiilon biztonsagi értékelésen essen at mieldtt az Eurdpai
Ko6zosségbe tartd, onnan indul6 vagy azon beliil kozleked6 jaratokat izemeltethetne. Az
ilyen biztonsagi értékelést az Europai K6zosség mihamarabb elvégzi annak érdekében,

hogy az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.
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5. cikk

Légikozlekedés-védelem

(D) A masodik atmeneti idOszak kezdetekor az 1. mellékletben emlitett védelmi céli
jogszabalyok titkos részeit a Szerb Koztarsasag megfeleld hatdsaga rendelkezésére

bocsatjak.

(2) A masodik atmeneti id0szak végéig, amennyiben a védelemben hidnyossagok
tapasztalhatok, az Europai K6zosség megkovetelheti, hogy egy, a Szerb Koztarsasag altal
engedélyezett 1égifuvarozé kiilon védelmi értékelésen essen at mieldtt az Europai
Ko6z0sségbe tartd, onnan indul6 vagy azon beliil kozlekedd jaratokat izemeltethetne. Az
ilyen biztonsagi értékelést az Eurdpai K6z0sség mihamarabb elvégzi annak érdekében,

hogy az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.
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VIL JEGYZOKONYV
ATMENETI SZABALYOK
EGYRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEG ES
AZ EK-TAGALLAMOK,
MASRESZROL A MONTENEGROI KOZTARSASAG
KOZOTT

1. cikk

Atmeneti id8szakok

(1) Az elsd atmeneti id0szak e megallapodas hatalybalépésétdl addig az idépontig tart, amikor
az Europai Ko6zosség megfeleld hatosdga altal végzett értékelés tantsaga szerint a
Montenegroi Koztarsasag eleget tesz az ezen jegyzokonyv 2. cikke (1) bekezdésében

rogzitett valamennyi feltételnek.

2) A masodik atmeneti iddszak az elsd dtmeneti iddszak végétdl addig az idépontig tart,
amikor az Eurdpai K6zosség megfeleld hatdsaga altal végzett értékelés tantisdga szerint a
Montenegroi Koztarsasag eleget tesz az ezen jegyzokonyv 2. cikke (2) bekezdésében

rogzitett valamennyi feltételnek.
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(M

2. cikk

Az atmenetre vonatkozo feltételek

Az elsO atmeneti iddszak végére a Montenegroi Koztarsasag:

ii.

iil.

1v.

teljes jogu tagjava valik a Tarsult Légligyi Hatdsagoknak, és torekszik az I.

mellékletben felsorolt repiilésbiztonsagi jogszabalyok végrehajtasara;

alkalmazza az ECAC (Eurdpai Polgari Repiilési Konferencia) 30. szamu
okmanyat, és torekszik az I. mellékletben felsorolt 1égikdzlekedés-védelmi

jogszabalyok végrehajtasara;

az ¢ megallapodas 1. mellékletében leirtaknak megfelelden alkalmazza a
3925/91/EGK rendeletet (a kézi és feladott poggyaszra alkalmazando ellendrzések
megsziintetése), a 2409/92/EGK rendeletet (a 1égi szolgaltatasok vitel- és
tarifadijai), a 94/56/EK iranyelvet (balesetek kivizsgéalasa), a 96/67/EK iranyelvet
(foldi kiszolgalés), a 2027/97/EK rendeletet (a légifuvarozok baleset esetén
fennallo feleldssége), a 2003/42/EK iranyelvet (események jelentése), a
261/2004/EK rendeletet (visszautasitott beszallas), a 2000/79/EK iranyelvet (a
polgéri repiilésben dolgozé munkavallalok munkaidejének szervezése), és a

2003/88/EK iranyelvet (a munkaidd);

elvalasztja egymastol a l1égiforgalmi szolgaltatot €s a szabalyozo szervet, 1étrehoz
egy, a légikozlekedési szolgaltatasokat feliigyeld szervet, megkezdi 1égtere
atszervezését funkcionalis blokk(ok)ba, és rugalmas 1égtér-felhasznalési elvet

alkalmaz;
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V. meger0siti a nemzetkozi 1égiszallitas egyes szabalyainak egységesitésérdl szolo

egyezményt (Montreali Egyezmény);
Vi. az allami tAmogatésra és versenyre vonatkoz6 szabalyok végrehajtasdban megteszi
a szlikséges elorelépéseket, vagy az alapmegallapodas 14. cikke (1) bekezdésében,

vagy a III. mellékletben emlitettek szerint;

2) A masodik atmeneti id0szak végére a Montenegroi Koztarsasag ezt a megallapodast az 1.

mellékletben felsorolt jogszabalyokkal egyetemben alkalmazza.

3. cikk

Atmeneti rendelkezések
(D) Az alapmegallapodas 1. cikke (1) bekezdése ellenére
a)  azelsO atmeneti id0szak soran:
1. a kozosségi légifuvarozok és a Montenegroi Koztarsasagban engedélyezett

légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek a Montenegroi Koztarsasag

barmely pontja és az EK tagallamainak barmely pontja kdzott.
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ii.  a Montenegréi Koztarsasag vagy allampolgara nem lehet tobbségi tulajdonosa
vagy irdnyitdja egy kozosségi légifuvarozonak, ahogy az EK tagéallamai vagy
azok allampolgérai sem lehetnek tobbségi tulajdonosai vagy iranyitoi a

Montenegroi Koztarsasagban engedélyezett 1égifuvarozoknak;

b)  amasodik a&tmeneti id6szak soran:

1. a kozosségi légifuvarozok és a Montenegroi Koztarsasagban engedélyezett
1égifuvarozok gyakorolhatjak az (1) bekezdés a) pontja i. alpontjdban emlitett
forgalmi jogokat.

il. A kozosségi légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek a Montenegroi
Koztarsasag barmely pontja €s mas tarsult felek tertiletén talalhatd barmely
pont kozott, és barhol cserélhetnek repiilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgal

egy, az EK egyik tagallamaban tal4lhat6 pontot;

iii. a Montenegréi Koztarsasagban engedélyezett 1égifuvarozok korlatlan forgalmi
jogot ¢élveznek az EK két kiilonbozo tagallaméaban talalhatd barmely két pont
kozott, és barhol cserélhetnek repiilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgalja a

Montenegroi Koztarsasag egyik pontjat;

(2) E cikk alkalmazasaban ,,k6zosségi 1égifuvarozo” alatt az EK barmely tagallama, Norvégia

vagy Izland altal engedélyezett 1égifuvarozot kell érteni.
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3)

(M

2

3)

Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét a masodik atmeneti idoszak végéig nem kell
alkalmazni; de ez nem érinti a Montenegréi Koztarsasag és a Kozosség azon
kotelezettségét, hogy az 1. mellékletben felsorolt jogi aktusokkal dsszhangban az elsd
atmeneti id6szak vége utan mitkddési engedélyeket bocsasson ki azon 1égifuvarozok
szamara, amelyek az EK tagallamai vagy azok allampolgarai tobbségi tulajdonaban vagy
irdnyitasa alatt vannak, illetve a Montenegroi Koztarsasag vagy annak allampolgara

tobbségi tulajdondban vagy irdnyitdsa alatt vannak.

4. cikk

Repiilésbiztonsag

Az els6 atmeneti id6szak elején a Montenegroi Koztarsasag megfigyeldként bekapcsolodik

az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugyndkség munkdijaba.

A masodik atmeneti id0szak végén az alapmegallapodas 18. cikke értelmében létrehozott
vegyesbizottsag meghatarozza a Montenegroi Koztarsasag szerepét és részvétele feltételeit

az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugyndkségben.

A masodik atmeneti id0szak végéig, amennyiben a biztonsadg szempontjabol hianyossagok
tapasztalhatok, az Europai K6zdsség megkovetelheti, hogy egy, a Montenegroi
Koztarsasag altal engedélyezett 1égifuvarozo kiilon biztonsagi értékelésen essen at mieldtt
az Eurdpai Ko6zosségbe tartd, onnan induld vagy azon beliil kdzlekedo jaratokat
iizemeltethetne. Az ilyen biztonsagi értékelést az Europai K6z0sség mihamarabb elvégzi

annak érdekében, hogy az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.
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5. cikk

Légikozlekedés-védelem

(D) A masodik atmeneti idOszak kezdetekor az 1. mellékletben emlitett védelmi céli
jogszabalyok titkos részeit a Montenegroi Koztarsasag megfeleld hatésaga rendelkezésére

bocsatjak.

(2) A masodik atmeneti id0szak végéig, amennyiben a védelemben hidnyossagok
tapasztalhatok, az Europai K6zosség megkovetelheti, hogy egy, a Montenegroi
Koztarsasag altal engedélyezett 1€gifuvarozo kiilon védelmi értékelésen essen at mieldtt az
Europai Kozosségbe tartd, onnan indul6 vagy azon beliil kozlekedd jaratokat
tizemeltethetne. Az ilyen biztonsagi értékelést az Eurdpai K6z6sség mihamarabb elvégzi

annak érdekében, hogy az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.
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VIIL JEGYZOKONYV

ATMENETI SZABALYOK
EGYRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EK-TAGALLAMOK,
MASRESZROL ROMANIA
KOZOTT

1. cikk

Atmeneti id8szak

(1) Az elsd atmeneti id0szak e megallapodas hatalybalépésétdl addig az idépontig tart, amikor
az Europai Kozosség altal végzett értékelés tanusaga szerint Romania eleget tesz az ezen

jegyzokonyv 2. cikke cikkében rogzitett valamennyi feltételnek.

(2) Ebben a megallapodasban ¢s annak mellékleteiben a ,,masodik 4tmeneti idészak”-ra valo
utaldsokat Romania esetében az e cikk (1) bekezdése szerinti atmeneti idészakra vald

utalasként kell értelmezni.

2. cikk

Az atmenetre vonatkozo feltételek

Az atmeneti id6szak végére Romania ezt a megallapodast az I. mellékletben felsorolt

jogszabalyokkal egyetemben alkalmazza.

8823/2/06 REV 2 EXT 1 114
DGE 2A HU



3. cikk

Atmeneti rendelkezések

(1) E megallapodas 1. cikke (1) bekezdése ellenére,

az atmeneti 1dOszak alatt:

1. a kozosségi légifuvarozok és a Romanidban engedélyezett 1égifuvarozok korlatlan
forgalmi jogot élveznek Roméania barmely pontja és az EK tagallamainak barmely

pontja kozott.

ii. A kozosségi légifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek Roménia barmely
pontja €s mas tarsult felek teriiletén talalhatd barmely pont kozott, €s barhol
cseré¢lhetnek repiilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgal egy, az EK egyik

tagallamaban talalhat6 pontot;

iii. a Romaniaban engedélyezett 1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek az
EK két kiilonb6zo tagallaméban talalhaté barmely két pont kozott, €s barhol

cseré¢lhetnek repiilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgalja Romania egyik pontjat;

2) E cikk alkalmazéasaban , k6z0sségi 1égifuvarozo” alatt az EK barmely tagallama, Norvégia

vagy Izland altal engedélyezett 1¢€gifuvarozot kell érteni.
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3)

(1

2

Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét az atmeneti id6szak végéig nem kell alkalmazni; de ez
nem ¢érinti Romania és a K6zosség azon kotelezettségét, hogy az 1. mellékletben felsorolt
jogi aktusokkal 6sszhangban az 4tmeneti id0szak kezdetétdl miikddési engedélyeket
bocséasson ki azon 1égifuvarozok szdmara, amelyek az EK tagallamai vagy azok
allampolgarai tobbségi tulajdonaban vagy iranyitasa alatt vannak, illetve Romania vagy

roman allampolgar tobbségi tulajdondban vagy irdnyitasa alatt vannak.

4. cikk

Repiilésbiztonsag

Az atmeneti id6szak végén az alapmegallapodas 18. cikke értelmében 1étrehozott
vegyesbizottsag meghatarozza Romania szerepét és részvétele feltételeit az Europai

Repiilésbiztonsagi Ugyndkségben.

Az atmeneti id6szak végéig, amennyiben a biztonsag szempontjabol hidnyossagok
tapasztalhatok, az Europai K6zosség megkovetelheti, hogy egy Roméniaban engedélyezett
légifuvarozo kiilon biztonsagi ellendrzésen essen at mieldtt az Eurdpai Kozdsségbe tarto,
onnan indul6 vagy azon beliil kézlekedd jaratokat tizemeltethetne. Az ilyen biztonsagi
értékelést az Eurdpai Kozosség mihamarabb elvégzi annak érdekében, hogy az ne

késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorléasat.
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5. cikk

Légikozlekedés-védelem

Az atmeneti iddszak végéig, amennyiben a védelemben hidnyossagok tapasztalhatok, az Eurdpai
Ko6zosség megkovetelheti, hogy egy Romanidban engedélyezett 1¢€gifuvarozo kiilon védelmi
értékelésen essen at mieldtt az Europai Kozosségbe tartod, onnan indul6 vagy azon beliil kozlekedd
jéaratokat lizemeltethetne. Az ilyen védelmi értékelést az Europai K6zdsség mihamarabb elvégzi

annak érdekében, hogy az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.
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IX. JEGYZOKONYV

ATMENETI SZABALYOK
EGYRESZROL AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EK-TAGALLAMOK,
MASRESZROL
AZ EGYESULT NEMZETEK IDEIGLENES KOSZOVOI KOZIGAZGATASI MISSZIOJA
KOZOTT

1. cikk

Az Egyesiilt Nemzetek Ideiglenes Koszovoi Kozigazgatasi Misszioja hataskore

E jegyzokonyv rendelkezései nem érintik az Egyesiilt Nemzetek Ideiglenes Koszovoi Kozigazgatasi
Misszioja (a tovabbiakban: UNMIK) hataskorét az ENSZ Biztonsagi Tanacsa 1999. junius 10-1

1244, sz. hatdrozataban meghatarozottak szerint.

2. cikk

Atmeneti iddszakok

(1) Az elso atmeneti iddszak e megallapodas hatalybalépésétdl addig az idopontig tart, amikor
az Europai Kozosség altal végzett értékelés tanusaga szerint az UNMIK eleget tesz az ezen

jegyzOkonyv 3. cikke (1) bekezdésében rogzitett valamennyi feltételnek.

(2) A masodik atmeneti id0szak az els6 atmeneti idoszak végétol addig az idopontig tart,
amikor az Europai K6zosség altal végzett értékelés tantisdga szerint az UNMIK eleget tesz

az ezen jegyzokonyv 3. cikke (2) bekezdésében rogzitett feltételeknek.

8823/2/06 REV 2 EXT 1 118
DGE 2A HU



(1

3. cikk

Az atmenetre vonatkozo feltételek

Az els6 atmeneti id6szak végére az UNMIK:

ii.

iii.

1v.

kiilonleges nemzetkozi jogi statuszanak sérelme nélkiil alkalmazza a Térsult
Légiigyi Hatosagok altal elfogadott egységes 1égiigyi eldirasokat, és torekszik az e
megallapodas 1. mellékletében eldirt repiilésbiztonsagi jogszabalyok

alkalmazasara;

alkalmazza az ECAC (Eurdpai Polgari Repiilési Konferencia) 30. szamu
okmanyat, és torekszik az I. mellékletben felsorolt 1égikdzlekedés-védelmi

jogszabalyok végrehajtasara;

az I. mellékletben leirtaknak megfelel6en alkalmazza a 3925/91/EGK rendeletet (a
kézi és feladott poggyaszra alkalmazando ellendrzések megsziintetése), a
2409/92/EGK rendeletet (a 1égi szolgaltatasok vitel- és tarifadijai), a 94/56/EK
iranyelvet (balesetek kivizsgaldsa), a 2027/97/EK rendeletet (a 1égifuvarozok
baleset esetén fennallo feleldssége), a 2003/42/EK iranyelvet (események
jelentése), a 261/2004/EK rendeletet (visszautasitott beszallas), a 2000/79/EK
iranyelvet (a polgéari repiilésben dolgoz6 munkavallalok munkaidejének

szervezése), és a 2003/88/EK irdanyelvet (a munkaidd);

elvalasztja egymastol a l1égiforgalmi szolgaltatot €s a szabalyozo szervet, 1étrehoz

vagy kijeldl egy, a 1égikozlekedési szolgéltatasokat feliigyeld szervet;
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V. gyakorlatban alkalmazza a nemzetkozi 1égiszallitas egyes szabdlyainak

egyseégesitésérdl szolo egyezményt (Montreali Egyezmény)
Vi. az allami tAmogatésra és versenyre vonatkoz6 szabalyok végrehajtasdban megteszi
a szlikséges elorelépéseket, vagy az alapmegallapodas 14. cikke (1) bekezdésében,

vagy a III. mellékletben emlitettek szerint;

(2) A masodik atmeneti iddszak végére az UNMIK ezt a megéllapodast az I. mellékletben

felsorolt jogszabalyokkal egyetemben alkalmazza.

4. cikk

Atmeneti rendelkezések

(1) Az alapmegallapodas 1. cikke (1) bekezdésének ellenére

a)  azelso atmeneti idészak soran:

1. a kozosségi légifuvarozok és az UNMIK altal engedélyezett 1¢€gifuvarozok

korlatlan forgalmi jogot élveznek Koszovo barmely pontja és az EK

tagallamainak barmely pontja kdzott;
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it.  az UNMIK vagy koszovoi lakos nem lehet tobbségi tulajdonosa vagy iranyitoja
egy kozosségi 1égifuvarozonak, ahogy az EK tagallamai vagy azok
allampolgarai sem lehetnek tobbségi tulajdonosai vagy iranyitéi az UNMIK
altal engedélyezett légifuvarozoknak.

b) amasodik atmeneti idészak soran:

1. a kozosségi légifuvarozok és az UNMIK altal engedélyezett 1égifuvarozok
gyakorolhatjak az (1) bekezdés a) pontja i. alpontjdban emlitett forgalmi

jogokat;

il. A kozosségi 1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek Koszovo barmely
pontja és mas tarsult felek teriiletén talalhaté barmely pont kozott, és barhol
cseré¢lhetnek repiilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgal egy, az EK egyik

tagallaméban talalhat6 pontot;

iii. az UNMIK altal engedélyezett 1égifuvarozok korlatlan forgalmi jogot élveznek
az EK két kiilonbozo tagallamaban talalhato barmely két pont kozott, €s barhol
cseré¢lhetnek reptilogépet, feltéve, hogy a jarat kiszolgalja Koszové egyik

pontjat.

(2) E cikk alkalmazasaban ,,k6zosségi 1égifuvarozo” alatt az EK barmely tagallama, Norvégia

vagy Izland altal engedélyezett 1égifuvarozot kell érteni.
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3)

Az alapmegallapodas 7. és 8. cikkét a masodik atmeneti idoszak végéig nem kell
alkalmazni; de ez nem érinti az UNMIK ¢és a K6z0sség azon kotelezettségét, hogy az 1.
mellékletben felsorolt jogi aktusokkal 6sszhangban az elsé atmeneti id6szak vége utdn
miikddési engedélyeket bocsasson ki azon 1égifuvarozok szamara, amelyek az EK
tagallamai vagy azok allampolgarai tobbségi tulajdonaban vagy iranyitasa alatt vannak,

illetve az UNMIK vagy koszovdi lakos tobbségi tulajdondban vagy iranyitasa alatt vannak.

5. cikk

Nemzetkozi egyezmények és megallapodasok

Amennyiben az 1. mellékletben eldirt jogszabalyok nemzetkdzi egyezményekben vagy

megallapodasokban valo részvételt irnak eld, az UNMIK kiilonleges nemzetkdzi jogi helyzetét

figyelembe kell venni.

6. cikk

Repiilésbiztonsag

(1) Az elsO atmeneti iddszak elején az UNMIK megfigyeléként bekapcsolddik az Eurdpai
Repiilésbiztonsagi Ugyndkség munkajaba.

2) A masodik atmeneti id0szak végén az alapmegallapodas 18. cikke értelmében 1étrehozott
vegyesbizottsag meghatarozza az UNMIK szerepét és részvétele feltételeit az Eurdpai
Repiilésbiztonsagi Ugyndkségben.
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3)

(1)

)

A masodik atmeneti idészak végéig, amennyiben a biztonsadg szempontjabol hianyossagok
tapasztalhatok, az Europai K6zosség megkovetelheti, hogy egy UNMIK éltal
engedélyezett 1égifuvarozé kiilon biztonsagi ellendrzésen essen at mieldtt az Europai
Ko6z0sségbe tartd, onnan indul6 vagy azon beliil kozlekedd jaratokat izemeltethetne. Az
ilyen biztonsagi értékelést az Eurdpai K6z0sség mihamarabb elvégzi annak érdekében,

hogy az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.

7. cikk

Légikozlekedés-védelem

A masodik atmeneti id6szak kezdetekor az 1. mellékletében emlitett védelmi céla

jogszabalyok titkos részeit az UNMIK megfeleld hatosaga rendelkezésére bocsatjak.

A masodik atmeneti iddszak végéig, amennyiben a védelemben hianyossagok
tapasztalhatok, az Europai K6zosség megkovetelheti, hogy egy az UNMIK altal
engedélyezett 1égifuvarozoé kiilon védelmi értékelésen essen at mieldtt az Europai
Ko6z0sségbe tartd, onnan indul6 vagy azon beliil kozlekedd jaratokat izemeltethetne. Az
ilyen biztonsagi értékelést az Eurdpai K6z0sség mihamarabb elvégzi annak érdekében,

hogy az ne késleltesse indokolatlanul a forgalmi jogok gyakorlasat.
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